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“LE CHIFFON DE PAPIER.”

ArUcuio™JdclTraladod”™ 1839. y /acsi'mife de la, firma, de lo, Plemyolcnciario, de la, sei, Polench, que garaaiizaror, ja independenciay la
neulralidad de Bélgica. La ruptura de e,te Tratado es uno de lo, origenes de la aclual guerra.-

J A A w
Articulo 11 — Su Majestad la Reina del Reino Unido de la Gran Bretafia e Irlanda, Su Majestad el Emperador de Austria. Key

de Hungria'y de Bohemia, Su Majestad el Rey de los Franceses, Su Majestad el Rey de Prusia. Su Majestad el Emperador de todas las
Rusias declaran que los articulos mencionados en el articulo que precede, se consideran como teniendo la misma fuerza y valor «m o si fue

sen insertos textualmente en el presente acto;y estos arriculos quedan, en consecuencia, colocados bajo la garantia de sus referidas M a estades.
Articulo Vil La Bélgica, dentro délos limites fijados en los articulos 1, Il y 1V, formara un Estado independiente y per-

petuamente neutral, y estara obligada a observar esta misma neutralidad respecto a los otros Estados.

I. pAtMERSTOK, Gran Bretafa.

SVXVIAN VAN DE WEYER,
Bélgica
2- Senfft, Austria.
3. Sebastiani, Francia.

4. BULOW, Prusia.

5. Pozzo DI Borgo, Rusia.

Fragmento de la <nota de Sir E. Gcschen. Embajador de Inglaterra en Berlin, relativa a la ruptura de la, relacione,
gobierno aleman. (. .ic Agosto de' 1914)

Belhmsnn-Hollwegl muy ari.ado, S, E,

| i~ elr. ~ M f*ra iprrible en alto srado. V <ue lodo ello era lan solo por una pa.aDra»
una irenga q

. j q I ®j y.que por sélo un Pedazo de rpaper 1a Gran Bretafia le iba a hacer la guerra
Neutralidad: palabra que en tiempo de guerra habia sido\tantas fveces deseen Yy p

a una nacién hermana, que nada deseaba tanto como permanecer en lerminos amigables con ella.
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Los Médicos Ingleses y la Guerra.

(Articulo escrito especialmente para América-Latina por el
Dr. Chartles Butter, miembro del Consejo de la British Medical
AssociatioD, y el Dr. Dawson W illiams, editor del British Medical
Journal, quienes lo dedican a sus colegas de Espafiay de la América
Latina.)

la forma en lacualel cuerpo de médicos profesionales

ingleses respondi6é a la llamada que a sus energias
y a sus conocimientos les hacia la guerra, ninguna persona
hubiese sido tan indicada como el Presidente de la British
Medical Association, sociedad médica la irids extendida en el
Imperio Britani-
co. Pero, desgra-
ciadamente, Sir
Alexander Ogs-
ton, el eminente
cirujano escocés
que ocupa en la
actualidad el
puesto de Presi-
dente de dicha
Sociedad, ha
partido a Servia
acompafiado de
su hija, que actua
como enfermera
en un hospital;
y ambos, padre
e hija, estéan
ayudando anues-
tra valiente vy
sufrida aliada, no
s6lo a combatir
el tifo y otras
enfermedades,
sino también a
cicatrizar las he-
ridas de sus nu-
merosossoldados.
Tbécanos a nos-
otros, pues, el
privilegio de diri-
gimos alas gran-
des naciones la-
tinas de las Américas, y relatar en forma breve lo que
se ha intentado hacer, y lo que se ha llevado a cabo.

PARA dar cuenta a los lectores de América Latina de

E1 R.AM.C.

Al estallar la guerra, la Gran Bretafia poseia un servicio
médico bien organizado dependiente de su ejército regular
de profesionales : el Royal Army Medical Corps. Este
cuerpo estaba mandado por cerca de i,000 médicos y con-
taba con una reserva especial compuesta de méas de 600
oficiales médicos, que en tiempo de pa? ejercian civilmente.
Tan pronto como se resolviéo duplicar la fuerza expedi-
cionaria que fué a cooperar con nuestros aliados franceses
y belgas, se hizo necesario enviar al extranjero casi el total
de los oficiales y hombres que componian el efectivo regular
del Royal Army Medical Corps y Uamar a la reserva
especial. Los deberes del R.A.M.C. en el frente de combate
han sido cumplidos, puede decirse, casi sin tropiezo, y su
trabajo en Francia bajo la habil direccion de Sir Arthur
Sloggeti, y de Sir Alfred Keogh en Inglaterra, es digno de
todo elogio. La rapidez con que se Ueva a cabo el trata-
miento y atencién de los heridos, dificilmente podria

Una Victima de los Gases Envenenados haciendo su Air Cvre.
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igualarse, mientras que el percentaje de enfermedades
entre las tropas se ha conservado maés bajo que en ninguna
guerra anterior. Con lo que antecede quedan explicados los
recursos médicos con que contaba el ejército regular.

Los Territoriales.

Técanos ahoraver las responsabilidades con que hubieron
de enfrentarse ese gran nimero de médicos que carecian
de instruccion militar, o que si la posefan, era en muy
pequefia escala. Es bien sabido que durante el Gltimo siglo,
en momentos de urgencia, hubo necesidad de® que_ casi
todo el ejército regular abandonase el pais, y fué debido a
esto el movimiento en pro del servido de Voluntarios.
Hace cosa de siete afios los Voluntarios fueron reemplazados
por la Fuerza Territorial, que se alisté voluntariamente

con objeto de la
| defensa
La Fuerza Terri-
torial disponia do
su propio servicio
médico : sus ofi-
ciales eran mé-
dicos ocupados
en préactica civil
ordinaria, y estos
oficiales, demos-
trando elevado
espiritu de pa-
triotismo, dedi-
caban gran parte
de sus vacaciones
a ejercitarse en
los campamentos
y mucho de su
tiempo desocupa-
do durante el
resto del afio, a
la formacién e
instruccion de
unidades médi-
cas. Los Terri-
toriales, que esta-
ban destinados al
servicio dentro
del pais, al esta-
llar la guerra
fueron Illamados
inmediatamente,
y mas de 2,000 médicos en lo general dedicados a la
practica civil, ademéas de aquellos unidos a la Reserva
Especial que ya hemos mencionado, entraron al servicio
voluntario activo. La mayoria de ellos se unieron a los cen-
tros de instruccién y otras estaciones en el pais, pero
muchos se ofrecieron voluntariamente para el servido
en el extranjero, o acompafiaron sus batallones al frente de
batalla, cuando lleg6 la hora de enviar los regimientos
territoriales a Francia.

Los Hospitales Territoriales.

Combinados con el plan general de organizacion de
Fuerzas Territoriales, se han fundado, antes de la guerra,
hospitales militares en veintitrés de las principales ciudades
de la Gran Bretafia, en un principio con capacidad para
520 camas, Fueron agregados al personal médico de estos
hospitales, los principales cirujanos y médicos de los
hospitales civiles de las respectivas ciudades donde fueron
establecidos. Estos hospitales, perfectamente adaptados
y provistos de los laboratorios y salas de operaciones
necesarios, estuvieron listos bien pronto para recibir heri-

del pais.
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Tratamiento al Aire Libre.— La
dos desde el principio de la guerra, y hoy podemos decir
que cada una de dichas instituciones ha sido extendida,
habiéndose duplicado la capacidad de muchos de ellos,
cuadruplicando algunos, y aumentado aun mas diversos
otros.

Los edificios
empleados para
la formacién de
hospitales han
pertenecido en

un principio,
por regla ge-
neral, a escue-
las publicas,

pero en algunos
casos se han
levantado, tem-
poralrae nte,
construccién es
especiales en
parques cedidos
bondadosa-
mente por par-

ticulares. Uno
de estos ejem-
plos es el Hos-

pital Militar de
Cambridge, edi-
ficio que se ha

erigido provi-
sionalmente en
terrenos per- Tratamiento al Aire

tenecientes a

los Colegios de Cambridge. En este hospital se ha aplicado
el principio de tratamiento al aire libre, y los pabellones
estan construidos en forma tal, que la parte sur de cada
uno de ellos queda por completo abierta, excepto la corres-
pondiente a la balaustrada y a las persianas, que pueden
ser bajadas cuando asi se requiera. Este hospital ha reci-
bido heridos durante todo el invierno ultimo, y no obstante
que fué una estacién del afio muy humeda, se ha visto
que el restablecimiento de los enfeimos y heridos se ha
verificado rapidamente, sin que los pacientes hayan sido

AMERICA

parte

Sur dé un

Libre. —
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Pabellén, mirando al Oeste.

afectados por el frio. Por medio de cuidadosa organizacién,
los médicos y cirujanos adscritos a los Hospitales Terri-
toriales han podido prestar sus servicios, tanto a éstos

como a los hospitales civiles ordinarios, encargandose al
mismo tiempo de atender la sus clientelas particulares.

Los Tenientes
Temporales

DEL R.A.M.C.
Debido a que

la lucha eu-
ropea se hizo
cada vez mas

intensa, viése la
necesidad de
proceder a la
formacion de
ejércitos seis y
ocho veces ma-
yores que los
ordinarios, y se
vi6o también la
necesidad de
dar los pasos
necesarios para
conseguir  ofi-
ciales proVe-
nientes de otras
fuentes. Se hizo
frente alas difi-
cultades con
gque se tropeza-
b a, reclutando
para el R.A.M.C. a un gran nimero de médicos jovenes, a
quienes se les extendié el nombramiento de tenientes
temporales en comisién. En un principio se utilizaron los
servicios de cierto numero de estudiantes de medicina que
cursaban el Gltimo afio de su carrera, concediéndoseles
puestos subordinados ; pero como se viera que ésto podia
redundar mas tarde en falta de médicos, se ordend que
dichos estudiantes regresasen a continuar sus cursos. Como
el nucleo de médicos jovenes con que se contaba no era
inextinguible, se hizo necesario apelar insistentemente a los

Interior de un Pabelloén,
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profesionales que ejercen en lo civil, y hubo que adoptar
medidas a las cuales aludiremos mas tarde, encaminadas
a evitar, en lo posible, el que la poblacién civil sufriera por
falta de médicos.

E 1 Esfuerzo Voluntario,la Beitish RedCross Society

Y LA St. John Ambulance Association.

Hasta aqui nos hemos referido a los esfuerzos hechos
por los médicos civiles con objeto de llenar las filas del
ejército de Su Majestad Britanica como oficiales médicos
en comision. Técanos ahora tratar de las diversas institu-
ciones voluntarias y de las medidas adoptadas y recono-
cidas por las autoridades. Antes de la guerra existian dos
sociedades : la British Red Cross Society y la St. John
Ambulance Association. EIl fin de la primera consiste en
proporcionar personaly material médico a nuestro soldados
durante la guerra, y en ayu-
dar en igual forma a nuestros
aliados ; mientras que la se-
gunda fué fundada especial-
mente para dar instruccién a
aquellas personas adaptables
como enfermeros y dispuestas
a prestar ayuda en casos
urgentes. Una gran suma de
dinero ha sido levantada por
medio de suscripcion pubhca
)or estas dos sociedades. En
os primeros dias de la guerra,
antes de la caida de Lieja,
la British Red Cross Society
envié ambulancias bien pro-
vistas y a cargo de ciruja-
nos, enfermeros y enfermeras,
con objeto de prestar ayuda
alvalienteejércitobelga;y du-
rante las semanas subsecuen-
tes, muchas de las personas
que formaban dichos cuerpos
corrieron, repetidas veces,
graves peligros, dandose casos
en”~ue fueron bombardeados
los edificios que ocupaban
como hospitales temporales,
obligandoseles a abandonar-
los ; y otros casos en que los
personales de las ambulan-
cias fueron hechos prisioneros.
Durante la invasion del Norte
de Francia, hasta la batalla
del Mame y después de ella,
asi como también durante la
resistencia del Aisne, la British
Red Cross Society envié mu-
chos cuerpos de ambulancia
y material a Francia para el uso'de los ejércitos inglés'y
francés. EIl trabajo emprendido en el frente de combate
por las dos sociedades se continGa aun, aunque en
menor escala, ya que el Royal Army Medical Corps
y el Servicio Médico del Ejército Francés se encuentran
perfectamente equipados; pero, por otra parte, el tra-
bajo que ambas sociedades estdn llevando a cabo en
Inglaterra con la fundacién de hospitales provistos de
cuerpos meédico-quirdrgicos completos, y la labor em-
prendida para el transporte de los heridos repatriados son
importantes.

Soldados Canadienses

Pequefos Hospitales Auxiliares.

Es digna de tenerse en cuenta también la labor realizada
con la fundacién de hospitales militares auxiliares en las
pequefias ciudades del Reino Unido y de casas de con-
valescencia en ej campoy en las playas de mar. Los cuerpos
médicos de estos hospitales miltares estan formados por
los profesionales civiles del vecindario, quienes les dedican
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por completo su tiempo y sus servicios, no obstante el
esfuerzo que tienen que realizar con objeto de que no sean
descuidadas las necesidades de la poblacién civil.

Voluntarios en el Extranjero.

Durante la guerra, muchos médicos civiles, tanto hom-
bres como mujeres, se han puesto voluntariamente al
servicio de las naciones aliadas. En esta forma, nuestros
aliados franceses fueron ayudados durante los primeros
dias de la guerra, mientras que, por otra parte, se prepa-
raban y enviaban ambulancias a Servia. Algunos de los
hospitales que hemos mencionado antes, han estado a.ten-
didos solamente por mujeres, y podemos citar como ejem-
plo, im hospital militar en Francia, dirigido por mujeres,
y establecido en los edificios del convento de la Abadia de
Royaumont, en Asniéres-sur-Oise, cerca de Paris. Este

hospital se encuentra bajo la
direccion de Miss lvens, que
en tiempo de paz era ciruja-
no de los hospitales de Liver-
pool. Entre las ambulancias
que se hallan en Servia pres-
tando sus servicios se encuen-
tran damas escocesas titula-
das, que se han distinguido
particularmente por su activi-
dad y que se han prestado vo-
luntariamente para acompa-
flar a dichas ambulancias.
Desgraciadamente, antes de
qgue el tifo pudiera serdetenido
con la ayuda de la Comisién
Norte-Americana, sucumbie-
ron victimas de la enfermedad
una de las damas que tenia
titulo de médico y varias
enfermeras.

LOS Esfuerzos de las

Colonias.

Las grandes colonias y de-
pendencias del Imperio Brita-
nico han tomado a sucargo la
gran tarea de prestarayuda a
lamadre Patria, y en esta for-
ma, los contingentes cana-
dienses, australianosy neoze-
landeses llegaron al teatro de
la guerra provistos de todo
equipo médico. Sin embargo,
se les han proporcionado hos-
pitales completos con ciruja-
nos, enfennerosy enfermeras,
y se han fundado casas de con-
valescencia, de las cuales, la
mayor se encuentra en la gran casa de campo de Clivedan,
situada a orillas del Tadmesis, en terrenos pintorescos cerca
de Maidenhead, mansion que ha sido cedida por Mr. Astor,
que pertenece a una bien conocida familia de los Estados
Unidos, y que es miembro de la Camara inglesa.

jugando Base Ball.

E1l Contingente Indio.

Para los enfermos y heridos pertenecientes al contingente
indio, se han hecho arreglos especiales por el Ministerio de
la Guerra y por el Indian Soldiers Fund, cuerpo analogo
al St. John Ambulance Association, que trabajan juntos.
Se han abierto varios hospitales provistos de algunos miles
de camas en los edificios publicos de la playa veraniega de
Brighton, lugar famoso por su aire puro y saludable. Se
ha levantado también un gran hospital militar en edificios
bien trazados y construidos provisionalmente en un parque
de los alrededores de New Forest, uno de los mas hermosos
bosques de Inglaterra. También, con el objeto de favorecer
a los soldados indios, se han establecido otros hospitales



15 DE Agosto de 1915

y casas de convalescentia que cuentan con cuerpos de
cirujanos experimentados de la India, y se han hecho
arreglos especiales para que la cocina y el régimen general
concuerden en todos los casos con las costumbres religiosas
de las distintas razas.

LOS Voluntarios Navales y los Esfuerzos de los

Civiles.

Sin embargo de que muchos cirujanos del cuerpo médico
civil han sido destinados con cargos temporales a la tnarin®
inglesa, el trabajo de completar las unidades médicas del
ejército se continla a medida que su tamafio aumenta.
Hace cosa de tres meses se hizo un llamamiento a los pro-
fesionales, con objeto de conseguir oficiales para el cuerpo
médico militar, y por medio de los esfuerzos del 6érgano de
la British Medical Association, y por conducto también
de comités fundados al efecto, la demanda ha sido satis-
fecha en gran parte. El nimero de profesionales requerido
ha sido conseguido, en su mayoria de entre los médicos
civiles, quienes,
en algunos casos,
han dado ejem-
plos de grandes
y desinterados
sacrificios, dejan-
do sus clientelas
ya establecidas e
ingresando a las
filas en calidad de
oficialesen comi-
sion. Ademas de
estas personas, se
han presentado
ofreciendo  sus
servicios volun-
tariamente un
gran numero de
médicos proce-
dentes de las co-
lonias inglesas.

=&

El Registro

Nacional.

La demanda
continua de mé-
dicos civiles, ha
mostrado la ne-
cesidad de quela
profesion entera
sea organizada
si se desea hacer frente de manera eficiente a las exigencias
médicas del pais. Esto ha dado por resultado la fundacion
por la British Medical Association, del primer ejemplo de
un Registré6 Médico Nacional.

Se esta llevando a cabo la formacién de listas, en las que
aparecen los nombres de todos los médicos civiles con que
cuenta el pais, especificando a la vez los servicios que el
profesional o la profesional esté prestando o dispuesto’a
prestar. Con la ajmda de estos registros se espera regular la
provision de oficiales médicos en el ejército, arreglar por
horas fijas, como se requiere, el servicio en los hospitales, y
asegurar una asistencia adecuada a las necesidades de la
poblacién civil.

Indios y Gurkas

Asistencia a las Familias de Soldados y Marinos.

Al principio de la guerra, la British Medical Association
prepar6 y ofrecié al Gobierno una lista completa con los
nombres de los médicos residentes en determinados distritos
del pMsy que se ofrecian para atender gratuitamente a las
familias necesitadas de soldados o marinos, La oferta fué
aceptada con gusto, y los comités de la Asociacién de
Famiias de Soldados y Marinos, asi como los especialmente
nombrados al efecto, confiaron a los profesionales mencio-
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nados en la lista, aquellos casos 'que requerian el trata-

miento gratuito.

Otros Trabajos de Menor Importancia.

Ultimamente se ha realizado labor provechosa por los
médicos, ya sea examinando a los profesionales que han
solicitado cargos de oficiales en comisién, ya dando con-
ferencias a los enfermeros y enfermeras de la Cruz Roja
y de St, John Ambulance, o ya también haciéndose cargo
de atender a los pacientes de aquellos médicos comisionados
para servir en las filas. jCon objeto de atender debidamente
las necesidades de la poblacién civil en distintas localidades,
se han puesto en préactica varios planes que, en su mayor
parte, parecen haber dado resultados perfectos.

Aun cuando la demanda de profesionales ha sido grande,
creemos haber demostrado que estuvimos en posibilidad
de atenderla con espiritu unido y determinado. Si, como es
posible, se encuentran defectos en algunos detalles, ya sea
en gastos supérfluos de esfuerzo, o bien en repeticion

inatil de trabajo
o friccion en la
organizaciéon del
sistema, tales re-
sultados sonjna-
turales en un pais
que no estaba
organizado ‘para
la guerra. EI que
un sistema rapi-
damente organi-
zado,sobre las
bases existentes
antes dela guerra
funcione perfec-
tamente, es un
resultado por el
cual deben sen-
tirse orgullosos
los miembros de
la profesion mé-
dica de Ingla-
terra.

En lamafianadel
lunes9deAgosto,
un escuadron de
32 aeroplanos
franceses para
bombardear, es-
coltados por otros para perseguir al enemigo, en caso ne-
cesario, atacaron la estacion y fabrica de municiones de
Sarrebruck. Varias columnas de humo demostraron que el
dafio causado fué serio.

Brighton-

Mr. Lloyd Qeorge y los Mineros.

‘L Ministro de Municiones, Mr. Lloyd George, pro-
nuncié, dirigiéndose a los mineros de Gales, una
de sus piezas oratorias mas notables, la que repro-

ducimos a continuacion :

“ Sirve de inspiracion, aun al Ministro mas cansado, el
solo hecho de encontrarse frente de una asamblea como
ésta, foimada por los representantes de la gran industria
minera de este pais. He visto al minero de Gales en muchas
de sus esferas y capacidades : le conozco como trabajador,
y no hay quien le iguale ; le he visto como politico, y no
lo hay mas sano ; le he oido como cantor, y es un artista;
y, en fin, como jugador de football es un terror, os lo puedo
asegurar. Le he visto algunas veces — y debeis perdonarme
que os lo recuerde — como huelguista, y es muy dificil.
Le conozco como soldado, y no hay mejor soldado en
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Europa. En todas las capacidades es siempre formal,
siempre valeroso, siempre leal; es un amigo constante,
pero un enemigo peligroso.

El Gobierno ha venido aqui hoy, representado por tres
de sus Ministros, para hablarle como a un amigo,_ como a
-su amigo, como al amigo de la Patria, como al amigo de la
Jlibertad de todos- los paises y de todos los d&mbitos de la
tierra. Vuestro Presidente os ha dicho en qué consiste la
Illamada que os hacemos. Estamos escasos de carboén, y
esta escasez puede llevar al pais auna gran crisis ; estamos
sufriendo del patriotismo del minero, toda vez que un
cuarto de millén de ellos han marchado a la linea de com-
bate. La demanda de carbén es mayor que nunca, y la
mano de obra es también méas escasa que nunca. En tiempos
de paz, el carbdn es el elemento mas importante de la vida
‘industrial del pais. La sangre que corre por jas venas de
la industria inglesa estd hecha de carb6n refinado. En la
paz como en la
guerra, el Rey
.Carbo6n es el su-
premo sefior de

la industria, vy
.estd compren-
.dido en cada

articulo de con-
sumo y de utih-
dad. Es nuestra
verdadera mone-
da internacional,
puesto que com-
pramos con él
mercaderias en
el extranjero,
alimentos y ma-
terial en general.
Nosotros paga-
mos, no en oro,
sino en carbodn.
En la guerra, re-
presenta la vida
para nosotros y
el exterminio
para nuestros
enemigos: nosélo
nos sirve para
transportar, sino
para construir el
material y la
maquinaria que
transportamos.
Plegandose, a-
moldandose, lle-
na las armas de
guerra. EIl vapor
significa carbén ;
significan carbon;

Los Generales Joffre y French y

rifles significan carbén; ametralladoras

cafiones significan carbdn; las grana-
das estdn hechas de carbén, el explosivo mismo que
encierran es carbén, y. en fin, es el carbén el que las

lleva a los campos de batalla para ayudar a nuestros
soldados.

El todo para nosotros lo representa el carbén, y necesi-
tamos mayor cantidad de él con objeto de alcanzar ja
victoria. El carbdon es el méas temible de los enemigos y
el més potente de los amigos. Habéis leido el otro dia la
terrible hsta de bajas publicada por el Primer Ministro :
trescientos cincuenta mil soldados ingleses. Esas bajas
fueron causadas por el carbén aleméan, por los mineros de
Westialia, que trabajan sin limites, sin reservas, sin
reglamentos, en cooperaciéon con los ingenieros prusianos,
poniendo toda su fuerza a disposicién de la Patria. Cuando
contemplais los mares despejados y la bandera britanica
ondeando libremente de dominio a dominio y de playa a
eplaya; cuando veis que la bandera alemanahadesaparecido

el

EN LA Estacién
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de los mares, os preguntdis : “
semejante proeza?”
rino inglés !

No sé si os formais una idea del factor importante que
representais en este asunto. Se me ha asegurado que el
trabajador laboraria con mayor ahinco en muchas industrias,
si comprendiese a fondo la gravedad de la situacién, y cdmo
esta situadén grave depende de é1; y que. si asi fuese, los
patronos harian mayores esfuerzos también. Convengo
en que, en tiempos normales, cuando todo marcha bien
y no hay deficiencias o peligro alguno, seria inatil esperar
que los patronos pusiesen sus talleres a disposicién del
Estado ; que deshiciesen sus negocios ; que abandonasen
aquellos asuntos que los afectan de cerca, o bien que los
trabajadores dejasen los reglamentos que les imponen las
sodedades obreras, que trabajasen mayor nimero de horas,
0 que pusiesen todos sus esfuerzos en la labor.

El caso actual
es grave, puesto
que el pais se
halla en pehgro,
y es por ésto que
el Gobierno hace
una Illamada a
todas las clases,
pasando sobre
todos los regla-
mentos. Diré
unas cuantas
palabras en
general que
pueden tener
aplicacion espe-
cial. ¢Puede
alguien dudar,
leyendo concien-
zudamente las
noticias, que la
situacion es, no
solamente seria,
sino peligrosa ?
Os hablo con
verdadera emo-
cion cuando trato
este punto. En
esta época de
prueba han des-
aparecido los
partidos, pero
sus sistemas
estan de tal for-
ma engreidos en
el espiritu inglés
gue, no obstante
que por el momento los Liberales, Conservadores y Laboris-
tas han borrado sus divisiones, nos encontramos con que
hemos formado nuevos partidos. No sé si estoy en lo
cierto, pero ¢era acaso el reino de Liliput aquel donde
habia divisiones de partidos entre los que rompieron un
huevo por su parte mas ancha y los que lo rompieron
por la parte méas pequefia ? Al igual que ellos, tenemos
dos nuevos partidos ahora. ¢ Quiénes son ? Ni Liberales,
ni Conservadores, ni Socialistas o Laboristas, sino los
pesimistas y los optimistas. Hay personas que sélo ven
negras amenazas en el horizonte, y se imagina.n que es
falta de prevision contemplar los amplios espacios azules
en el firmamento, aln sonrientes para nosotros. Por otra
parte, hay otro grupo que mira fijamente el claro azul del
horizonte. Estos juzgan desleal dar importancia a las
negras y pesadas nubes que se ciernen en el Este y al cielo
gris que cubre densamente las amadas tierras de Flandes
y de Francia. Contemplemos con valor el firmamento
ignorandolo todo, sin ser partidarios de ningun hecho.

( Quién ha podido realizar
iEl minero inglés, ayudando al ma-

MiNisrRO de la Marina, Augagneur,

de Calais
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aceptandolos todos, preparandonos para lo peor y regozi-
jandenos por lo mejor; preparandonos para recibir, si
viniesen, las densas nubes, pero con el convencimiento
firme de que el sol, siempre brillante, se esconde tras la
nube tempestuosa, y con la fé firme de que sus rayos lumi-
nosos se abrirdn paso, disiparan la obscuridad y haran
desaparecer los negros nubarrones que se ciernen en el
horizonte de la democracia europea.

Pero no basta s6lo contemplar' el firmamento, sino que
necesitamos desarrollar toda nuestra fuerza, amenazada
por los acontecimientos del Este, cuyo significado no
importa. Dichos acontecimientos quieren decir que una
gran parte del peso de la lucha caera aun sobre los hombros
de Inglaterra, jNo os estremezcdis por esto ! Debemos
pagar el precio de la victoria si deseamos alcanzarla. Si
queréis adquirir un articulo, es inatil pagar nueve décimas
partes de su precio. Mas os valiera no pagar nada, toda
vez que si pagais nueve dé-
cimas partes, ni conseguis lo
que desedis y perdéis lo que
habéis pagado. La victoria
tiene su precio. Es inatil
llamar vuestra atenciéon sobre
lo que esta costando : cen-
tenaresde milesdebajas, millo-
nes de hombres listos para
marchar a los campos de ba-
talla, y miles de millones de
libras esterlinas de desembol-
so. No es ésta la cuestiéon: la
sola cuestion estriba en saber
si ésto es bastante. Es inatil
intentar cruzar un arroyo que
mide doce pies de anchura
con un tablén que solo tiene
once pies de largo.

Los subditos ingleses per-
tenecientes a todos los rangos,
a todas las clases, a todas las
profesiones, debemos hacernos
tan s6lo una pregunta: ;Esta-
mos haciendo lo bastante
para asegurar la victoria,
puesto que victoria significa
la existencia de nuestra Pa-
tria, el destino de la libertad
para las edades venideras ?

Ningdn hombre debe' ser
llamado para servir al Estado
a menos que ese hombre asi lo
desée, y aun entonces, soélo
deberd ser Ilamado para
hacer exactamente lo que su
deseo le dicte, no para lo que
tenga aptitudes; no para lo
que haya sido escogido, sino
para el trabajo que él quiera
desempefiar.. Asi, pues, un hombre que podria prestar
mayores servicios fabricando municiones, debe permitirsele
ir al frente de combate si asi lo prefiere, y el hombre que
estaria mejor en la linea de fuego debe permitirsele per-
manecer en casa si se siente mas cémodo en ella. La libertad,
después de todo, implica el derecho de eludir la obligacion.
La libertad iruplica el derecho, para vosotros, de gozar;
para los otros, de defender. ; Es ésta libertad ?

La guerra es como la fiebre, como una fiebre mortifera
que se apodera del organismo. Para combatir la enfermedad,
las reglas aplicables mientras se goza de salud son por
completo inadecuadas cuanto la temperatura ha llegado a
un grado extremo; medidas enérgicas que parecerian
molestas, tontas e innecesarias cuando un hombre goza de
salud, resultan, por el contrario indispensables parasalvar
la vida del paciente en casos graves. ¢ De qué valdria que

Mujeres
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el enfermo dijese : “ Debo comer carne como de costumbre,
beber como habituahnente, y de hecho mas, puesto que
siento méas sed ; mi temperatura es elevada, luego necesito
refrescarme; mis fuerzas son menores, luego debera
darseme mayor cantidad de alimentos que de costumbre;
si es mi deseo salir, ¢{ por qué quedarme en cama ? jLa
hbertad ante todo ! *“ Pero morira Vd.” — se le dice. —
“{Ah!”— contesta— “ es mas glorioso morir como
hombrelibre que vivir encautiverio.” jPermitid que

Inglaterra sea vencida, escarnecida, deshonrada ; pero no
permitais a ningun hombre que diga que un inglés, durante
la guerra, fué obligado a hacer cualquier cosa en bien de su
Patria excepto aquello que le agradaba segln su propio
criterio I jAh 1 jLa victoria no se encuentra por ese
camino | jLas trincheras no se hallan todas en Flandes !
Cada tiro de una mina es una trinchera en esta guerra, mn

laberinto de trincheras ; cada taLer una curefia, cada
arsenal capaz de producir
municiones de guerra, una

fortaleza. Picos, palas, tornos,
martillos, ellos son armas en
esta guerra por la libertad
europea, al igual que las
bayonetas, los rifles y las
ametralladoras. EI hombre
que no las emplée con toda
su energia, falta a su deber
como el soldado que huye del
combate.

No sé si ha sido publicado
ya el relato de los batallones
Australianos y Neo-Zelan-
deses. Sino ha aparecido aun,
correré el riesgo de faltar a la
confianza del Gabinete re-
veldndolo, y aun desafiaré a
la oficina de Censura de la
Prensa. Hay que tener un
poco de valor en esta guerra.
Losbatallones Neo-Zelandeses
y los Australianos esperaban
un ataque porparte de los tur-
cos. ¢ Cual fué el efecto sobre
sus animos ? El que ninguno
de los soldados enfermos qui-
siese permanecer en el hos
pital. Todos los médicos del
regimiento fueron incapaces
de persuadirlos. No habia
alteraciénenelpulso;nohabia
deseo de eludir la obligacién.
Contestaron simplemente:
“ Esperad que hayamos dado
fin con los turcos y que el
atague haya terminado;
entonces iremos al hospital."
Es éste el solo espiritu que
nos permitird triunfar en toda la linea, el Unico medio
capaz de alcanzar la victoria.

El peligro es grande e inmediato, pero si la democracia
de Inglaterra se levanta en esta ocasién, entonces triun-
faremos una vez mas, sobre todas las fuerzas de despotismo
en Europa. No hay hechos capaces de convencer al pueblo
de este pais del peligro que corre, como los relatados
diariamente por la prensa; no ledis los encabezados,
pasadlos por alto : leed las noticias. Aquel que después
de leerlas no comprenda el peligro en que se encuentra la
Patria, no sera capaz de creer en nada. \Y pensar que hay
centenares de miles de hombres tendidos en el Este y en el
Oeste que nos dirian el peligro si pudiesen hablar ! Si,

sefiores; ha llegado elTnomento de que todo hombre y
toda mujer que puedan hacerlo, ayuden a su pais.
Hay en las trincheras grupos enormes compuestos



AMERICA

.[Mujeres_Inglesas haciendo el Reparto de la
de millares de hombres valientes — 250,000 mineros entre
ellos — enfrentados con la muerte implacable en estos
momentos, esperando ansiosamente escuchar el ruido de
los camiones que llegan de Inglaterra cargados de pro-
yectiles para ayudarlos. Los camiones esperan frente a los
arsenales para ser llenados : llenémoslos y enviémoselos a
nuestros hermanos. Entonces, cuanto ésto se haya realizado;
quedaré escrito con letras de fuego el capitulo méas grandioso
de la historia de estas islas, en el que se narrara como,
cuando ia bandera de la libertad cay6 momentaneamente
bajo los ataques furiosos de un enemigo cruel, los hombres
y lasmujeresde Inglaterravinieron

a su rescate plantandola firme-

mente en alto, donde ninguna

tirania pueda de nuevo echarla

por tierra.”

resultado de la labor
patridtica de Mr. Lloyd George,
Ministro de Municiones, las mu-
jeres inglesas organizaron el mes
pasado una imponente manifesta-
cién, con objeto de conseguiradep-
tos para la fabricacion de pro-
yectiles. Su labor ha sido fructi-
fera, pues actualmente trabajan
en los arsenalesingleses mayornu-
mero de mujeres que el empleado
con anterioridad.

El movimiento se ha extendido
mucho entre las mujeres de las
clases elevadas de Inglaterra, y
entre las que trabajan en los arse-
nales de Vickers, en la fabricacion
de obuses y granadas, podemos
citar a Lady Colebrooke, Lady
Gertrude Crawford, Mrs. England,
hermana de Lord Loreburn, Lady
Gatacre, Mrs. Grey, Miss Vickers,
y otras muchas, La labor de estas
damas consiste en la fabricacion

Como

La Manifestacion

ayudar
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de granadas de 4. 5, y 18 libras, y
su trabajo, bajo la direccién de un
experto, se reduce a pulir en los
tornos los cascos de los proyectiles.

Los jornales son los mismos que
se pagan a un obrero ordinario, o
sean de 15 a 19 chelines por semana
de 6 dias y 54 horas.

Los Sres. Vickers, propietarios de
los arsenales de Erith, estan dispues-
tos a recibir tantas mujeres como
les sea dable obtener, y el nimero
de obreras aumenta de dia en dia.

Los términos en que estd redac-
tado el telegrama del Rey Jorge al
Presidente Poincaré con motivo del
aniversario de la declaracion de
guerray larespuesta de éste, expresan
claramente los sentimientos de am-
bas naciones. Ambas estan decididas
a que " la Potencia que prefirié la
guerra a una conferencia ” debera
cesar de ser una amenaza para la
paz del mundo. En su discurso al
Parlamento francés, el Presidente
Poincaré declaré de nuevo que "ésta
unidad de propésito no ha sido afec-
tada y que nada habra que pueda
debilitarla.” Francia persigue una
victoria completa y duradera, y en las dificultades que
se le presentan en su camino para conseguirla, la fuerza
de voluntad del pueblo francés, como la de sus antecesores,
les hard triunfar. Recordemos las nobles palabras de M.
Deschanel: " Cada soldado de Francia repite la frase de
Juana de Arco : ‘Podéis encadenarme ; pero no podréis
encadenar la fortuna de la Francia.””

pDurante la semana que terminé el 11 de Agosto, entra-
ron y salieron de puertos ingleses 1,396 buques mercantes, de
los cuales solo 2 fueron hundidos por submarinos alemanes.

Londres por 1las Mujeres Inglesas deseosas de

la Patria en las actuales circunstancias.
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El Aniversario del 4 de Agosto de
1914 en la Camara Francesa.

dié motivo, en la Camara de Diputados francesa,
a una imponente manif~tacion.

El palco destinado al cuerpo diploméatico se encontraba
ocupado por los Embajadores de Inglaterra, Rusia, Italia
y Espafia, que eran objeto de curiosidad deferente y
simpatica.

M. Paul Deschanel declaré abierta lasesiéon y pronunci6
el siguiente discurso, cuyos principales pasajes fueron
ap'.audidos-con entusiasmo ;

E L aniversario de la declaracion de la guerra a Francia,

'mHa transcu-
rrido un afio des-
de el dia en que
el enemigo, antes
de declararnos la
guerra, violo
nuestro territo-
rio; un afio lleno
de gloria tan pu-
ra, que ha ilumi-
nado para siem-
pre la historia
toda del género
humano; un afio
del que surgira
aln mas grande
la Francia de
Juana de Arco y
de Valmy.

Si, sefiores; un
pueblo sorpren-
dido en la mitad
de sus trabajos
en pro de la paz,
un pueblo de hé-
roes y de santos,
ha hecho estre-
llarse el esfuerzo
de la mas temi-
ble potencia' mi-
litar que haya
existido en el
mundo, y la ha
obligado a escon- £
derse bajo tierra.

Se trata, pues,
de una guerra
nueva, de una guerra baja. Breve o larga, la Francia la
acepta dominando con su genio y Cambiando sus métodos
de combate; cada uno de sus soldados, ante los alambres
ensangrentados de las defensas, repite las palabras de Jua-
na de Arco; “ Podéis encadenarme, pero no podréis enca-
denar la fortuna de la Francia.” Y desde el fondo de la trin-
chera fangosa alcanza el pinaculo de la grandeza humana.
| Debo, en un momento semejante, y ante un pueblo tal,
hablar de sus mandatarios ? Si, para mostrar desde aqui
la unidad inquebrantable de la nacién.

Después de la hora inmortal del 4 de Agosto de 1914,
cuando esta Asamblea, imagen de la Francia, de la Francia
eterna, en su ferviente amor por la justicia, en su perpétuo
y! sublime esfuerzo hacia el ideal, hizo, presa de emoci6n
religiosa, el juramente sagrado que venimos a renovar hoy,
¢ cudl fué su actitud y cual su obra ?

Presidente de la Republica, Mr.

Presidente del Consejo, Yy Mr.

Poincaré, el General Joffre, Mr. Vivtani,
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Desde Agosto hasta fines de Diciembre, la Camara no
ces6 de laborar ; de Enero a Mayo, votd los proyectos
indispensable para la defensa nacional. Después, habéis
querido conocer el empleo de los créditos votados por
vosotros; habéis querido saber por medio de vuestras
comisiones, con qué cantidad de cafones, fusilesy muni-
ciones contdbamos ; habéis querido conocer el niumero de
hombres ocupados en la defensa nacional y el de aquellos
mal empleados, asi como los cuidados que se prestaban
a nuestros heridos y enfermos. Espero que algin dia seran
publicados los trabajos de vuestras comisiones, para que
el pais juzgue de su utilidad, y la historia imparcial relate
los servicios que el Parlamento ha prestado a Francia y al
ejército durante esta crisis.

Mientras tanto, permanezcamos tranquilos y firmes;
permanezcamos
unidos contra el
invasor, como lo
esta la nacidn
misma. Este pue-
blo heroico ha
prodigado su san-
gre; de vosotros
se requiere el ca-
racter, la mesura
y el sentido de
la realidad, mm-
ca como hoy tan
necesarios.

Seria pérfido
quitar por medio
de una palabra o
de un gesto un
solo a&tomo de fé
a agqueuos que se
baten con inven-
cible valor, y se-
ria criminal per-
der uii solo mi-
nuto para llevar
a su maximun la
potencia de sus
armas y la orga-
nizacién indus-
trial de la gue-
rra. Separemos
con igual energia
los sembradores
de panico y los
sembradores de
ilusiones. Sem -
bremos confianza
razonada, porque la solucién del conflicto dependera, no
solamente de fuerzas materiales, sino que sera cuestiéon de
voluntad y de constancia.

Lo juramos por nuestros martires y por nuestros muer-
tos, tuya sangre gritard contra nosotros si no concluimos
su obra; la Francia, segura de sus aliados como ellos lo
estdn de ella, enamorada de su valentia, sorda a las inso-
lentes amenazas como a las sugestiones pérfidas, con-
siderando en adelante la lucha en toda su extensién vy
duracion y continuando la ofrenda de su grande alma;
la Francia, que posée la gloria suprema— después de
haber proclamado los derechos del hombre — de defender
los derechos de los pueblos, no cederd. Una vez mas, arro-
jard al buitre que la roe. No se trata solamente de la vida,
sino de aquello que Francia ha preferido siempre a la
vida : del honor.”

Millerand, Ministré de la Guerra.
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LosS Generales Joffre y Foch pasando Rev'ista a varios Regimientos de Zuavos.

El discurso de M. Deschanel fué interrumpido repetidas
veces por los aplausos de la Asamblea.

M. René Vivi'ani, Presidente del Consejo de Ministros,
subié lentamente a la tribuna y di6 lectura al mensaje del
Presidente de la Republica, cuyo texto es el siguiente :

“ Sefiores senadores, sefiores diputados :

Encontrareis natural que después de un afio de guerra, el
Presidente de la Republica tenga el honor de asociarse al
Gobierno y a las Camaras para rendir un homenaje de
admiracion y de reconocimiento a la nacién y al ejército.

Cuando hace doce meses recomendé al pais esta unidn
sagrada que era y que es una de las condiciones para
alcanzar la victoria, no dudé que mi
llamada seria inmediatamente aten-
dida.

Solamente nuestros enemigos, que
nunca han conocido la Francia, pu-
dieron creer que ofreceriamos a su
brutal agresién, el concurso de
nuestras desuniones. En la hora pre-
cisa en que anunciaban con toda
audacia que Paris era presa de emo-
cion, la capital adoptaba ese aspec-
to grave y sereno con el que se
revelaba la fria resolucion de los es-
piritus. De las méas grandes ciuda-
des a los pueblos mas pequefios pa-
saba una gran corriente de frater-
nidad nacional que, en el pueblo
como en el Parlamento, hacia olvi-
dar las querellas civiles. Obreros y
patronos, campesinos y burgueses,
el pueblo todo entero hacia frente al
enemigo.

Después de un afio, esta voluntad
de concordia no ha sido desmen-,
tida ni hay nada que pueda debi-
litarla.

Si Alemania‘cuenta con el tiem-
po para dividirnos, se equivoca hoy
tan redondamente,como se equi-

voco el afio pasado. EI tiempo no E1
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debilitard los lazos que unen a la
familia francesa, sino por el con-
trario, los unird mas-aun.

.sLa Francia es grande y fuerte
por su unién, y porque esta unida
abriga la confianza y la calma.

El concurso espontaneo de los an-
cianos, de las mujeres y de los ni-
flos, asegura cada dia el curso regu-
lar de la vida local, prepara la
siembra, el cultivo de la tierra, las
cosechas; contribuye por medio de
la organizacién del trabajo a man-
tener en el alma popular la pacien-
cia y la firmeza.

Los franceses de todos los parti-
dos y de todas las ciases aportan
diariamente su ofrenda al Tesoro,
y las manos que muestran la noble
huella del trabajo cotidiano depo-
sitan en las ventanillas de ios ban-
cos las piezas de oro penosamente
economizadas.

Por todas partes, el pais da el
ejemplo sublime de un mismo pen-
samiento y de una misma resolu-
cion.

La generosa emulacion que ex-
cita siempre las actividades france-
sas para emplearlas en bien de la
defensa del pais, y que el Parlamento tiene el patridtico
cuidado de estimular, fortifica por si misma la uniéon pu-
blica, toda vez que, tocando el punto mas elevado sobre
el cual se puede llamar la atencién de los ciudadanos,
se despoja de todo pensamiento personal. Puede, por lo
tanto, y debe favorecer, no solamente esta plena armo-
nia de poderes politicos, sin la cual todos los des6rdenes’
serian de temerse, sino dar la cooperacion necesaria a las
buenas voluntades privadas.

Las energias individuales que saben disciplinarse por si
mismas, son, en todo tiempo, la gran-fuerza de una nacion.!
Las energias en tiempos de guerra, nunca son, ni lo bastante
numerosas, ni lo bastante potentes ; no tienen tampoco

General Joffre decorando a varios Oficiales.
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necesidad de producir el efecto in-
tegro de coordinar mejor su accion.

La belleza del pueblo se ha re-
flejado luminosamente en el ejército.
El ejército, que la naciéon ha forma-
do de su propia substancia, ha
comprendido inmediatamente el
grandioso papel que le tocaba re-
presentar. Sabe que combate por
la salud de nuestra raza, de nuestras
tradiciones y de nuestras libertades.
Sabe que de la victoria de la Francia
y de sus aliadas dependen el porvenir
de nuestra civilizacion y la suerte de
la humanidad.

En el corazén del mas modesto de
nuestros soldadosy de nuestros mari-
nos ha penetrado, sin esfuerzo, el
vivo sentimiento de este gran deber
histérico. Cada uno de ellos esta
absorto en el pensamiento de la
Francia maternal, y aquellos que
caen no temen morir, porque con su
muerte la Francia vive y vivira
eternamente.

En sus oficiales y en sus hombres,
constantemente expuestos al peligro,
existe la confianza y la esperanza.

Ayer aun, los hombres que con licen-

cia habian traido a sus hogares la

alegria de su buen humor y de su

valor legitimo, regresaron al frente de combate con mas
ardor que nunca y mas resueltos.

Alemania, en el extravio de su orgullo, se habia repre-
sentado una Francia ligera, impresionable, vivaz, incapaz
de la perseverancia en los designios y de la tenacidad en
el esfuerzo. El pueblo y el ejército continlan oponiendo a
este juicio calumnioso la realidad de su fuerza tranquila.
No se dejaran impresionar ni por las falsas noticias in-
ventadas a la sombra por las almas débiles, ni por las
ruidosas protestas pacifistas de los manifiestos enemigos,
ni por las dulces y pérfidas palabras que los agentes sos-
pechosos murmuran a veces al oido de los neutrales.

Los Generales Joffre y Foch.
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Los Generales Joffre y French.

Ingénuos consejos de vileza, vanas tentativas de des-
moralizacion ; nadie en Francia los seguira.

La sola paz que puede ser aceptada por la Republica
es aquella que garantice la seguridad de la Europa, que
nos permita respirar, vivir y trabajar, que reconstruya
la Patria desmembrada, que repare nuestras ruinas y que
nos proteja con eficacia contra toda nueva ofensiva de las
ambiciones teutonas. Las generaciones actuales son respon-
sables ante la posteridad de la Francia, y no permitiran
que sea profanado o minorado el sagrado depdsito que
nuestros antecesores confiaran a su cuidado pasajero.

iLa Francia quiere vencer y vencera !"

La Cédmara prodigdé a este men-
saje, como al discurso precedente,
la méas calurosa ovacién.

Fué en esta forma como la CAmara
Francesa conmemord con solemne
dignidad el primer afio de guerra.

De algln tiempo a esta parte se
ha extendido la opiniéon en Francia
de que no hace falta proceder a la
restauracion de la catedral de Reims;
que es necesario que sus ruinas ha-
blen a las generaciones futuras, como
lo hacen las ruinas de Heidelberg.
Jamas olvidaremos el triste gesto del
cura, ni sus palabras “ ¢ Queréis
entonces que sea mi pobre iglesia
la Gnica herida de la guerra a la que
no se le preste socorro?” [Ah, sil
IUna gran herida, una mutilada a la
gue es posible salvar a condiciéon de
poseer la fé de aquellos que la cons-
truyeron y la valentia de los que,
trémulos, pero resignados, asistieron
a un martirio que no debe ser una
agonia !
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Jean Jaurés.

A tempestad formidable obscurecia el cielo; un
viento de cataclismo pasaba sobre el mundo, y la
humanidad estaba ya resignada a lo inevitable,

apretadndose a afrontar la espantosa fatalidad. Sola, una
gran voz predicaba aun la esperanza : Jean Jaurés no podia
resignarse a creer en la inutilidad del esfuerzo socialista, en
la traicion de los " Kamaranden ” alemanes, que tantas
veces habian afirmado su resoluciéon de paralizar, por todos
los medios, las veleidades conquistadoras del muitarismo
prusiano. EIl gran idealista luch6 hasta el fin, recomendé
la calma y la moderacién, refren6 a los exaltados, predicé
a los belicosos. Después, viendo IaT inutilidad de sus
esfuerzos, comprendié al fin la infamia de la SoziaUemo-
krati y Uamé al proletaria-
do francés a cumplir el gran
deber, el supremo ssacri&io.
Su elocuencia admirable en-
tusiasm6 méas que nunca a las
masas, y los méas fervientes
partidarios del idealismo in-
ternacional se convirtieron en
los méas ardientes patriotas.

En una noche angustiosa,
como un tragico reldampago,

recibimos la triste noticia :
Jaurés asesinado.
El pueblo francés acogié

la noticia como un golpe de
maza. ¢Qué siniestro emisario
del enemigo habia cometido
semejante crimen con el bien
calculado propdsito de hacer
nacer el desorden en el alma
de las masas ? ¢Cudles iban
a ser las consecuencias terri-
bles de este" drama ? ¢Se
apcestariael proletariado fran-
cés a la venganza de su
idolo ? La mas terrible de las
guerras civues, ¢dejaria a la
Francia desuniday desarmada
frente a frente de los ejércitos
del Kaiser ?

En estos momentos terribles
diése un ejemplo grandioso.
Los jefes del socialismo fran-
cés, con Hervé ala cabeza, se
enfrentaron ante el pueblo
desconcertado, y, en nombre
del gran muerto, lanzaron el
grito de unién. jHoras febriles
y bellas I La claridad del espiritu latino, la voluntad de
vivir de la Francia se afirmaron hasta lo sublime. Puede
decirse que fué en tomo del cadaver ensangrentado del
gran tribuno donde se aprest6 la Francia unanimemente
alalucha,y las cosas sucedieron como era el deseo de Jaurés
que sucedieran. Sus amigos como sus adversarios, el pueblo
francés en masa, se mostraron dignos del gran muerto.

Un afio ha pasado, el mundo civilizado lucha con fria
tenacidad contra la invasién teutona, y recuerda con
melancolia la grande y armoniosa voz que ha muerto.

E1l General Joffre

La ciudad de Gorizia se encuentra rodeada por un
circulo de hierro formado por los ejércitos italianos, y. no
hay esperanza por parte de los austriacos de poder sostener
una resistencia victoriosa. La alimentacién de las tropas
defensoras es buena, comparada con la de la poblacién
civil. Esta Gltima ha quedado reducida, de 40,000 habi-
tantes que eran en_un principio, a 10,000.

AMERICA

y

-LATINA

13

Como nos Declar6é Alemania
la Guerra.

(Articulodel notable intemacionalista francés Mr. de Saint-Brice.—
Con permiso especial de Le Journal, Paris.)

veinte exactamente, desembocé un taximetro a
gran velocidad, por la calle de Lille. Iba escoltado
por agentes ciclistas. Pas6 por frente de la Camara, siguié
el Quai d’'Orsay, y penetrando en el patio del Ministerio de
Negocios Extranjeros, se detuvo bajo la marquesina que
se halla frente a la Estaciéon de los Invalidos. En el coche
viajaba un hombre bajo y rechoncho, el cutis enrojecido,
cabellos y bigote blancos. Iba
vestido con traje de viaje y
Uevaba un pequefio sombrero
tirolés verde. En el taximetro
iban con él un agente de poli-
cia uniformado y un agente
de seguridad vestido de paisa-
no. Con grande agilidad, el
hombre pequefio saltd, pene-
trando en el Ministerio.
Era el Embajador de Ale-
mania, el Barén Schoen.
Tres periodistas solamente
presenciaron esta escena:
André Tardieu, del Temps', mi
amigo René Lara, del Gaulois,
y el que escribe estas lineas.

I a tarde del 3 de Agosto de 1914, a las seis menos

Pasaron diezminutos, trans-
curridos los cuales reapareci6
el hombrecito del sombrero
tirolés. A su lado se erguia la
alta y correcta silueta de Mr.
de Margerie, Director de los
Asuntos politicos en el Quai
d'Orsay. Pareciéme que mar-
chaba mas enhiesto que
nunca.

El Embajador salté al taxi-
metro, y antes de que la
portezuela se cerrase, tendi6
la mano a Mr. de Margerie.
El diploméatico francés con-
test6 con una ligera inclina-
cion de cabeza.

El taximetro partié a toda

velocidad. EI ultimo hilo
el Generatl Petin. habia quedado roto. Lo que
Mr. de Schoen acababa de

llevar al Ministerio de Negocios Extranjeros, era la declara-
cion de guerra de Alemania, documento en el cual, para
dar una apariencia justificable de la agresiéon, se habia
inventado un ataque de aeroplanos franceses contra la
via férrea alemana cerca de Karlsruhe y de Nuremberg.
La verdad es, que hasta el ultimo minuto, Alemania
habia reservado su juego, acumulando, no obstante, pro-
vocaciones con objeto de que Francia, al tomar la iniciativa
aparente de la ruptura, permitiese a aquélla invocar cerca
de Italia el casus fcederis. EIl plan era demasiado inocente
para estimamos glorificados al no haber caido en él.

» * *

Bien antes de que clarease el dia, los Ministros belgas
se reunfan bajo la Presidencia del Rey para examinar la
nota que Alemania habia comunicado la tarde del 2.
Declaracion cuya grandeza tradgica no habia sido jamas
sobrepasada en los anales del mundo. Sera honor imperece-
dero para el Rey Alberto, para los miembros del Gabinete
Broqueville y para los jefes de los partidos de oposicién,
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llamados en consulta, el no haber vacilado un solo instante
acerca de una decisién cuyas consecuencias conocian. No
hay que olvidar ésto en la hora conmovedora del ani-
versario, en la cual serevive el inmenso sacrificio, libremente
aceptado por la Bélgica, en pro de la causa dd derecho ly
del honor. Los jefes del Gobierno belga;sabian. bien qusD
iban hacia un abismo de sufrimientos. Preveian los horrores
de la invasion y los golpes de la bota tudesca. Sin embargo,-
no vacilaron ni un minuto. Ejemplo admirable de grandeza
moral, que honra més que a lé6s hombres directores, a los.
hombres dignos de semejantes jefes. .

La respuesta belga fué inmediatamente, transmitida, a-
Berlin. La negativa era categlirica y la agresion.né, se liizo'
esperar. Sin embargo, en uil Gltimo'y sublime' escrupulo’
de correcciéon, el Gobierno belga decliné él 3 de'Agosto
por la mafana, la oferta del concurso de cinco cuerpos‘de
ejército que le hizo el Gobierno francés. Queria, que. la.
violacion se efectuase, para entonces hacer un llamamiento
a los garantes de su neutralidad.

El dia no se pas6 sin que desapareciese este Ultimo
escripulo. Al principiar la tarde, las tropas alemanas en-
traron a Bélgica por Geramerick, cerca ede Verviers.
Inmediatamente Mr. de Broqueville acudié a las Potencias
signatorias del Tratado de Londres. Finalmente, el mismo
dia 3 de Agosto, una circular del Ministro italiano de
Negocios Extranjeros, Marqués de San GiuUano, hacia saber
a4 las Potencias que Italia habia decidido no asociarse en
la aventura que emprendian sus aliadas.

Saint-Brice.

La Leccion de Dos Maestros

AS clases todas de la sociedad francesa parece como
gue estan animadas por un deseo inmenso de
emulacién patriética. Ya hemos hablado del clero ;

muy pronto sabrdn nuestros lectores, por articulos expresa-
mente escritos' para ellos, la heroica actitud del Foro y del
Cuerpo Médico, asi como el bello ejemplo de todas las
virtudes-que ha puesté en esta guerra la mujer francesa.
Hoy'son dos maestros de escuela, el Teniente Malavieille,
muerto de un balazo 6n la frente, y el soldado Marcel
Evenon, asimismo muerto, quienes en las dos cartas
que a continuacién publicamos dan con su tranquilo
heroismo una hermosa leccion de amor a la patria.

El Teniente Malavieille escribia a su Padre:

“ Mafiana es el dia designado para que mi compaiia
tome parte en el asalto, y como no sabe uno lo que puede
suceder, he querido deciros adiés a todos, antes de lan-
zarme en lo desconocido................. Padre, estoy tranquilo,
muy .tranquilo. Iré como siempre he ido.- Si caigo, con-
férmate, porque habré muerto como buen soldado, y todos
podréis acordaros de mi sin rubor......... La causa por
la cual combatimos, vale bien la pena de morir por eUa.”

El soldado Marcel Evanon escribia a su Padre,' asi-
mismo maestro de escuela, y a su Madre :

“ Querido Papéa, querida Mama :

Habéis aceptado valientemente nuestra separacion;
espero que con la misma entereza aceptareis el dolor que
os llevara esta carta, si es que os fuese entregada. Me he
preparado para todos los acontecimientos. Cuando se hable
algun dia de la guerra delante de vosotros, no tendréis
por qué sonrojaros de vuestro hijo. Si no vuelvo, tened la
absoluta seguridad de que he caldo de frente. No hay que
abatirse por el golpe que el porvenir puede reservargs.
Que un noble orgullo remplace vuestro dolor. Acordaos de.
m i: pero no me lloréis.”

Ha sido presentado por el Gobierno francés a la Cantara
de Diputados, un proyecto de ley por el que autoriza al
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Ministerio de la Guerra para adquirir lotes de terrenos que
se destinardan a enterrar los soldados de las naciones alia-
d a de Francia, muertos en los campos de batalla.

»tEn la introduccion del proyecto se hace presente que in-
cymbé a Francia el piadoso deber de asegurar un ultimo
Ipgar de descanso a los heroicos soldados de los ejércitos
ipglés y belga que, fraternalmente unidos a los franceses
ep lucha comun y noble, sacrificaron sus vidas en tierra
francesa.

El Estandarte del 66.

= L Regimiento al cual pertenece esta bandera, hoy

E convertida en un girén heroico, el 66 de Infanteria

de linea, ha participado con el 9,° cuerpo de ejército,

de cual forma parte, en todas las operaciones importantes

que han tenido lugar desde los principios de la actual
guerra.

Combatié primeramente en el Gran Couronné de Nancy,
particip6 después en la fase final de la batalla de la Mame,
en los alrededores de Fére-Champénoise, en donde su
antagonista fué la famosa Guardia Prusiana. Tomd parte
en la persecucion, y en las trincheras de Champagne el
estandarte recibié im obus, en el puesto mismo del Coronel.

Fué en seguida llamado el 66 a la batalla de Yser, y
alli se condujo tan valientemente, que, un Coronel de
caballeria del Estado Mayor combinado y en el cual estaba
comprendido el batallon, escribié a su hijo, joven Sub-
teniente : “ Cuando encuentres un soldado del 66, saltida-
le con respeto, porque es un valiente." En esta batalla,
el 66 resisti6 los esfuerzos de un enemigo cuatro veces
superior en numero, y fué citado en la Orden del Dia.
El invierno lo pas6 el batallén en las trincheras cerca de
Ypres. Llegada la primavera, y después de algunos dias
de reposo bien ganado, pasados en Francia, fué llamado
de nuevo a Bélgica, en donde fué nuevamente citado a la
Orden del Dia. De alli volvié a Francia, y sin el menor
descanso tomo¢ parte en los combates delante de Arras.
Alli fué tocado nuevamente por un obUs enemigo, que
al mismo tiempo le hiri6 un brazo al Teniente porta-
estandarte.

La bandera del 66 ha sido Gltimamente decorada con la
Cruz de Guerra,

De la importante publicaciéon catélica de Paris, Le NoSl,
tomamos los parrafos siguientes :

La Asociacion de Notre Dame de Salut, ha entregado a
los sacerdotes-soldados 2,200 altares. Cerca de 500 de
entre ellos, tienen todos los manteles y demas detalles
gque se requieren, y éstos han sido proporcionados por
NoSlisies (asociacion rehgiosa francesa). Se preparan, mas.
altares, y los trousseaux eucaristicos que se envien seran
muy bienvenidos.

Hostias para los altares portatiles de campafa. Dos

cartas;

".Me ha conmovido mucho vuestro llamamiento para suministrar
hostias a los sacerdotes que se hallan en los campos de batalla. Mi
hermanitay yo hemos.decidido privamos del postre, a fin de enviaros
hostias. Hoy remito 1,200 pequefias y roo grandes, y enviaremos

una cantidad semejante cada quince dias.
(Firmado) Sembert.

-i'Ojalad;que el consuelo de recibir a su Dios, dulcifique a nuestros
bravos soldados la -pena de no estiir con sus familias 1Sobre todo a
aquéllos que, nativos de los departmentos invadidos, no tienen
notician de ellas hace tiempo. ; Ojald que sea también una ultima
alegria para los que mueren en el campo de batalla, el que un sacer-
dote pueda asjstiries,en sus Ultimos momentos.

) . Bergerae.
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UN GLORIOSO MUTILADO. — La bandera del Batallon 66. D€ Lorena a Bélgica, ha entrado en
aUcion ertoio ¢"f'Untrd” baTalla. Desgarrada por gloriosas heridas, ha recibido la Cruz ;de Guerra

y ha sido presentada al General en Jefe.
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Embajador en Viena al Ministro de Negocios
Extranjeros.

Del R.

(Telegrama.)
Viena, 13 de Diciembre de 1914.

El argumento principal que el Conde Berchtold aduio
para eximirse de avocarse con el R. Gobierno en una con-
vemacion respecto a la aplicacién de las estipulaciones
del téiculo séptimo del Tratado de Alianza, relacionadas
con la ocupacién de parte del territorio de Servia por las
tropas austro-hlGngaras, fué que tal ocupacién no tenia
caracter m temporal ni permanente, aun cuando momen-
taneo; ya que no era sino la consecuencia inevitable e
mrnediata de las operaciones militares, y que, por lo tanto,
podia cesar de un momento al otro por los cambios que
sobreviniesen en la situacion militar de la Servia.

Creo, por lo tanto, Gtil para sostener nuestra tésis, in-
tomar a V. E. que en la publicacién que se hace de las
6rden” del ejército austro-hangaro, figura bajo el nimero
342 el nombramiento del Mayor General Oscar para
comandante de la ciudad de Belgrado.

Avarna.

5-
Embajador en Viena al Ministro de Negocios
Extranjeros.

Del R.

(Telegrama.)
Viena, 14 de Diciembre de 1914.

Entérorae por conducto privado que el Sr. von Tschirskv
siguiendo instrucciones que le fueron dadas por el Sr
von Jagow, logré convencer ayer al Conde Berchtold a
que entrase en un cambio de ideas con el R. Gobierno
respecto al articulo séptimo, y se estableciesen, en virtud
de el, las compensaciones que deben de daise en el caso de
ocupcion nuhtar o permanente en los Balkanes por parte
de Austna-Hungna. n

Avarna.

6.

{Publicado en América Latina NoO. 4, correspondiente al 15
de Jumo, pagina 15.)

7-
Del R. Embajador en Viena al Ministro de Negocios
. Extranjeros.
(ieJegrama.)
Viena, 20 de Diciembre de 1914
He conversado con el Conde Berchtold en el sentido
de las instrucciones de V. E., y me ha inioimado que
estaba dispi~to a entrar desde luego en un cambio de
ideascon V. E. acerca del articulo séptimo, a finde establecer
las compensaaones que corresponden a Italia en caso

i .. ° permanente del Austria-Hungria
en los Balkanes. Dijome dque consentia :

_ 1I- Que entre la conservacion de la integridad de Ia

independencia de Servia y su aniquilamientfeSstia un
gran m~gen para hacerlo objetoy base delas negodiclLes

0 acuerdos entre nosotros y Austria-Hungria en relacion
con lo dispuesto en,el Tratado. relaciéon
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2. Que segun las disposiciones del Tratado, deben ser
mohvo de previo acuerdo sobre la base de compensaaones
tanto la ocupaaé6n territorial, ya sea parcialmente per-
manente o temporal, cuanto cualquier ventaja de caracter
ecoisSm n influencia politica y de privilegios

3.° Que el acuerdo previsto por el articulo séptimo debe
ser preventivo y no contemporaneo ni consecutivo al hecho
0 hechos que dan motivo a las negodaciones o al acuerdo
misino.

Habiendo confirmado al Conde Berchtold cuanto le
habia comunicado en nuestra precedente entrevista v
asirrmo el ultimo péarrafo del telegrama de V. E. el
Conde Berchtold recordé su labor constante y asidua en el
pasado, difiada a hacer siempre mas intimas las relaciones
reciprocas. Que ciertamente habia habido varios inddentes
algunos de ellos desagradabilisimos, como aquellos de los
decretos Hohenlohe, que él habia deplorado vivamente «
pero que ellos no podian destruir las ligas que unian &
ambos paip ; que, por otra parte, la cuestion de Albania

chales habia pasado
y las dificultades que habia hecho surgir, habia hecho
cooptar a ambos Gobiernos en una accién comudn V habia
constitmdo una base' de inteligencia. Que por lo tanto
no podia sino mstar plenamente de acuerdo con V e
acerca de la suprema oportunidad de establecer en proé
del Jnterés comim, las relaciones entre ambos paises sobre
ima base de confianza permanente y de amistad constante,

’

ITM

Fe habk

Avarna.

Del Mtmstro de Negocios Extranjeros a los RR. Embajadores
en Viena y Berlin.
(Telegrama.)
Roma, 20 de Diciembre de 1914.

Ayer recibi por primera vez al Principe de Biilow.
Dijome que habia venido a Italia con el propésito de hacer
comprender mejor a Berlin nuestra mentalidad y nuestro
pimto de insta en el actual periodo, asi como para explicar
mejor aqui el punto de vista aleman. Que se proponia
iitSnni" B las buenas relaciones e
inteligencia entre los dos paises

Dijome que ~tes de dejar Berlin habia tenido noticia
del p~o que habiamos dado en Viena, invocando una
i? del articulo séptimo del Tratado de

b Trini"
AN 2a. Que habia manifestado en Berlin que
h" -a n plena razén de desear
A " Pecto a las compensaciones que

serian de concederse cuando Austria hubiese conseguido
alpinos resultados efectivos; y que tenia entendido que
producido efecto aun en

- Observé al Principe de Bilow que la situacién en lItalia

podia reasumirse en poquisimas palabras. La mayoria
® _ . conservase la neutralidad

y a sostener en este proposito'al Gobierno; pero en la

"®”tralidad se lograse conseguir
aspiraciones nacionales fuesen satisfechas;
y gque, en consecuencia, ésta era la mira del Gobierno aun

de seme.

aueS Itii* ™ "®

Que su solucién podia traer dafiosas repercusiones que

niiTa ~ .i/rih lamentable. La mayor fuerza de la Monar-
quia estnba en ser la representacion del sentimiento
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nacional, y ya el Principe de Biillow, que conocia nuestro
pais, se habria podido bien pronto dar cuenta de lo cierto
de nuestras afirmaciones. Que ya un dia habia dicho en
el Reichstag que la Triple Alianza era el mejor medio de
impedir una guerra entre Austria-Hungria e Italia.

A ésto repuso el Principe de Bulow que lo que él habia
citado era ima frase del Conde Nigra, acerca de que Austria-
Hun”a e Italia no podian ser sino aliadas o enemigas.
Maniiestéle que en ello habria un poco de exageracion,
pero que habia asimismo nrucho de verdad. Que, sin
embargo, la Alianza no podia ser util y fecunda si faltaba
la perfecta cordialidad entre los contratantes y si era
preciso a cada paso definir el sentido de los pactos firmados.
Que era preciso prever, y prever para el porvenir, ain
maés alld de la presente guerra, y para ello debiamos poner
las cosas sobre base maéas segura y constante, quitando
de enmedio los motivos de mala inteligencia y tirantea,
de_ modo que las relaciones futuras con Austria, cuya
existencia era, por cierto, necesaria a los intereses de
Italia, pudiesen hacerse cordiales y naturales, a semejanza
de las actualmente existentes entre nosotros y Alemania.

El Principe de

Bilow me didlas
gracias por mi
franqueza, y re-
conociodlanecesi-
dad de trabajar
en este sentido.
Dijome que de-
seaba que las
relaciones entre
Alemaniae ltalia
se hiciesen siem-
pre mas cordia-
les.

Hoy, posterior-
mente, hevisto al
Baron Macchio.

Dijome que ha-

biendo debido

salir de Viena

de improviso el

raes de Agosto,

para venir a

Roma a sustituir

ai  Sr. Merey,

aproveché estos

dias de fiesta,

para hacer un

corto viaje a su

pais. Contestéle -n
que me daba

mucho placer pensar que ahora habria podido informar
mejor al Conde Berchtold respecto de la situacion en
Italia y de nuestro pimto de vista, -e insinuarle sobre los
pasos que dimos en Viena relativos a la aplicacion del
articulo séptimo del Tratado de la Triple Alianza.

El Bar6n de Macchio repuso que estaba al tanto del paso
que habfamos dado, y sabia que actualmente su Gobierno
se da cuenta de la oportunidad de entrar en una discusion
sobre este tema, con la salvedad de que a medida que
avance la guerra se podrian precisar y fijar las cosas mejor.
Insisti6 acerca de que en los movimientos austriacos en
Servia no existian los elementos de ” ocupacién temporal ”
en los términos del articulo séptimo.

Repliquéle que esta apreciacién no me parecia justa;
que ya se habia nombrado Gobernador a la ciudad de
Belgrado, y que si se parangonaban la invasién de Servia
y cuanto habia acaecido durante la guerra libica, cuando
Austria interpuso su veto al cafioneo de Salénica y de los
Dardanelos, no podia existir duda alguna sobre la razén
gque actualmente teniamos para invocar la aplicaciéon del
articulo séptimo ; que mi deseo era crear una situacion

;E1 General ltaliano Porro,
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que pusiese las relaciones entre Italia y Austria sobre una
base de mayor cordialidad, de modo que pudiesen evitarse
los incidentes diarios que hoy tienden a destruirla;
incidentes que se agravan por el estado mismo de des-
confianza reciproca.

SONNINO.
9-
Del R. Embajador en Berlin al Minislro de Negocios
Extranjeros.

(Telegrama.)
Bertin, 6 de Enero de 1915.

En conformidad con las instrucciones generales que me
ha dado V. E., no he dejado pasar ningima oportunidad
para tratar de obtener el apoyo del Gobierno aleman en las
discusiones que el R. Gobiernoha tenido en Viena, acerca
de lainterpretacién del articulo séptimo del Tratado.
Habiendo tocado nuevamente este punto en la conferencia
gue tuve ayer con el Sr. Zimmermane, dijome que
el Principe de

Bilow habia re-
ferido desde
Roma lo mismo
que yo le habia
indicado eo mu-
chas ocasiones ;
esto es, que seria
muy dificil para
el R. Gobierno

conservarla neu-
tralidad en la
cual han consen-
tido la mayoria
del Parlamento
y del pais, sin
que fuesen satis-
fechasalgunas de
las aspiraciones
nacionales, El
Sr. Zimmermann
'aseguréme que
se daba perfecta-
mente cuenta de
este estado de
cosas, y que no
habia cesado de
insistir para que
tambiénsediesen
cuenta de ello en
Viena, logran-
dose asi las consecuencias que de ello se derivarian inevi-
tablemente. Que hasta ahora siempre se habia encontrado
con una negativa cuyos motivos, no estando basados en los
dictados de una politica préactica, él no podia encontrarlos
justificados.

Con todo, proseguia sus esfuerzos y no desesperaba aun.
Ha penetrado ya en todo este circulo dirigente la conviccion
de la absoluta necesidad de que Austria se resigne a cual-
quier sacrificio en favor de Italia, si es que desea evitar
males mayores.

su rbciente Visita a Francia.

Bollati.

10.

Del Ministro de Negocios Extranjeros al R.

en Viena.

Embajador

(Telegrama.)
Roma, 7 de Enero de 1915.

En una conversacion que tuve ayer con el Embajador de
Austria-Hungria aqui acreditado, dijome haber observado
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un sentimiento méas belicoso en la opinién publica italiana
que cuando partié para Viena en Diciembre uGltimo.

Confestéle que no me parecia que ésto fuese exacto ;
que en los dos ultimos meses la opinién publica se habia
calmado, aceptando la neutralidad segun el programa del
Gobierno ; pero que convenifa francamente reconocer que
aun la opinién mas neutralista partia de la suposicion de
gque con tal neutralidad se podian calmar algunas de las
aspiraciones nacionales, y que precisamente era en esta
presimcién en donde radicaba la dificultad toda de la
situacion.

Que ello me llevaba nuevamente hada la cuestién de las
compensaciones segln el articulo séptimo del Tratado de la
Triple Alianza, que motivé el paso que habiamos dado hace
cerca de un mes en Viena. El Conde Berchtold habia ya
admitido actualmente la posibilidad de invocar por parte
de Italia y en las circunstandas presentes el articulo
séptimo del Tratado de la Triple Alianza, asi como la con-
veniencia de ernpefiar una discusién sobre las compensadones
eventuales que
eran 'de conch-'
d”se a-e Itdha
frente a lin‘acto
dél Imperio aus-
tro-htngaro qué
tendiese a modi-
ficar el equilibrio
de los BMkanes.

La retirada de
las tropas impe-
riales de Servia
parece hacer me-
nos oportuna se-
mejante discu-
sién, quitandole
tédb caracter'de’
ur'géncia, sino de
actualidad, y yo
no deseaba por
mucho al solid-
tarla, aparecer
como tratando de
chercher querelle &
Austria-Hungria.

Por otra partej
conservan 'idén-
tica fuerza 'las
razones légicas y
politicas adud-
das para tratar
la cuestion de las
compensaciones,
puesto'que de un
momento a'otro
puede pre'sen-
tarse,yrauypro-
bablemente se presentara, la condicion de hecho de
M ataque del territorio servio o de otro punto de los
Balkanes por parte de los ejérdtos imperiales.

La razén légica y fundamental que justifica y redama
la discusion por mi invocada radica en el hecho de que la
guerra promovida por el Imperio austro-hingaro tiene
desde el primer dia una finalidad y direccién absolutamente
opuestas a los intereses méas claros y vitales de la politica
italiana en la Peninsula balkénica.

La razén politica se fortifica por la necesidad de crear
una vez por todas entre Austria-Hungria e Italia (si es que
se desea prever elporveniry hacerutil y fecunda una
entre los dos Estados), una situadon susceptible de eliminar
la continua tirantez y mala inteligenda entre los dos
pullos, sustituyéndola con relaciones de simpatia y de
cormalidad tales que hagan posible una cooperacién normal
hacia miras comunes de politica general.

Toda alianza que no se alimente de amistad y que no

*El General Porro Segundo en Jefe del

General Francés.
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contribuya por si misma a aumentar tal amistad, no puede
producir méas que resultados estériles y vanos.

Para llegar a una situacion semejante precisa tener la
entereza, y ai mismo tiempo la calma, para afrontar serena-
mente, cuando se discutan las compensaciones que emanan
del articulo séptimo- del Tratado de la Triple Alianza, la
delicada cuestion reladonada con la posible cesi6on de
territorios pertenedentes hoy al Imperio austro-hangaro.

¢(Esta dispuesto el Gobierno Imperial y Real a tratar la
cuestion, aun cuando ella sea llevada a semejante terreno ?

Por nuestra parte, como neutrales, no podemos aceptar
hoy la discusidn sobre la base de compensaciones eventuales
que se refieran a territorios poseidos por otro beligerante,
porque ésto equivaldria a tomar parte actual en la
contienda.

El Bar6n Macchio contestéme que aceptaba la oportuni-
dad de discutir libremente de todo”sin susceptibilidades y
amor propio, e indicé la posibilidad de compensaciones
en relacion con Albania, pais muy vecino de
Italia y féacil-
mente accesible.

Repuse que en
Albania yo no
veia para ltalia
sino un solo in-
terés'positivo; y
éste era negativo,
porque consistia
en impedir que
fuese ahi cual-
guiera otra Po-
tencia ; que por
lo demas, dicha
region no tenia
ningun atractivo
para nosotros.

El Embajador
de Austria ob-
servé que todo
empefio reciproco
debia estar fun-
dado sobre el
principio de do
Miifes.yqueltalia
asimismo deberia
seflalar la parte
con que contri-
buia, o debia fijar
la parte de las
ventajasqueAus-
tria-Hungria de-
beria obtener al
finalizar la
guerra, y en esta
parte medir las
ventajas que
corresponderian a Italia, y que Austria-Hungria no
buscaba aumentar su territorio a expensas de Servia.

Contestéle que las ventajas podian ser no tan sélo terri-
toriales, y que se podian obtener muchas de ellas significando
influencia y preponderancia politica, econémica y moral, y
que todas ellas quedaban genéricamente comprendidas en el
articulo séptimo. Que el do td des podia consistir, dentro de
limites determinados pre-viamente, en que uno de los con-
tratantes dejase al otro las manos libres en su accién, a
cambio de concesiones precisas y fijadas.

(Continuara.)

Estado Mayor |taliano, en el Cuartel

Caeuso, el notable tenor de fama mundial, desmiente
en un comunicado a La Razén, de Buenos Aires, una carta
apécrifa publicada por el Taegliche Rundschau, de Berlin,
en la que insultaba a Gabriel d’Annunzio. Caruso dice a
La Razén: “‘"Mi mayor desprecio para quien duda del senti-
miento patriético que une actualmente a todos los italianos.”
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Una Gran Dama.

(Con permiso especial de L'lllustration, Paris

miembros del Gobierno belga se vieron obligados
a abandonar Bruselas, la vispera de ser invadida por
los alemanes, Madame Cartén de Wiart, la esposa del
Ministro de Justicia, decidié6 permanecer en dicha ciudad
con sus seis nifios, no obstante que tuvo toda clase de

EL i8 de Agosto de 1914, cuando la familia real y los

aiioH .

Mme. Cartén de Wiart.

facilidades para partir. Con un celo infatigable continud
dirigiendo la institucion de caridad de los comedores
populares, fundada por ella de acuerdo con el Burgomaestre,
Mr. Max, desde los primeros dias de la guerra. Esta institu-
cion, tan sélo en Bruselas asegurala vida de mas de 300,000
personas. Y asimismo, aun durante la ocupacion enemiga,
cooperd en las asociaciones formadas para la proteccién
de la infancia.

Habiendo pretendido los alemanes instalarse en el
hotel del Ministro de Justicia, Madame Cartéon de Wiart
manifestd, que estaba en su casa mientras que su marido
formase parte del Gobierno, y que no saldria sino por la
fuerza. Por de pronto, no se recurrié a una expulsion
brutal; pero se le impuso una guardia de treinta hombres,
quienes ocuparon el entresuelo de su habitacién. Al propio
tiempo, todas las puertas fueron guardadas por individuos
que identificaban y anotaban a todos los que entraban y
salian. Las hijitas de Madame Carton de Wiart, fueron
llevadas un dia a la Kommandantur, en donde fueron de-
tenidas varias horas, por el hecho de llevar en unos meda-
llones los retratos de la familia real.

Todas estas medidas vejatorias, no impedian que la
valiente sefiora se ocupase de las instituciones de las cuales
era cerebro y alma, ni tampoco recibir diariamente en su
casa a numerosos belgas de todas las clases sociales, que
acudian en demanda de consejo 0o apoyo. No solamente en
Bruselas, en donde todo el mundo la conoce {su esposo es
hace veinte afios diputado por la capital, y su abuelo,
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Theodore Verhalgen, quien fué asimismo, diputado-, fundé
la Universidad de Bruselas), era en donde desplegaba su
caritativa actividad. También recorria los campos vecinos,
cubiertos de ruinas, recogia a los nifios abandonados,
socorria a las familias de los soldados belgas, animaba .a los
campesinos y daba a todos el ejemplo del valor tranquilo,
el buen humor y la confianza.

i Tanta serenidad de espiritu se hizo intolerable a los
alemanes ! EIl 20 de Mayo Gltimo, arrestaron bruscamente
a la gran dama. Durante siete horas y media la hicieron
sufrir en la sala del Senado un interrogatorio, al cual con-
testé con una calma perfecta y sin dar ninguna oportunidad
a los que se llamaban sus jueces. Sin embargo, reconocié
haber hecho que se proporcionaran a algunas familias[Jque
permanecieron en Bélgica noticias de parientes que sirven
en el ejército. Reconoci6 asimismo haber retenido y dis-
tribuido ejemplares de la famosa carta-pastoral del Car-
denal Mercier, sobre “ Patriotismo y Abnegacion.” Esto
bast6. Fué condenada a tres meses de prisién, brusca-
mente arrancada del lado de sus pequefios hijos y depor-
tada a Berlin el 22 de Mayo. Por un refinamiento de
“ deiikadeza,” el Gobernador, Von Bissing, se instalé en
Bruselas, y escogié el hotel cuya legitima ocupante habia
sido, por orden suya, condenada a habitar en Berlin la
prision de Moabit !

El New York Herald ha publicado a este propésito un
recuerdo : " Cuando se efectud la visita oficial del Kaiser
y de la Kaiserin a Bruselas, en 1910, fué precisamente
Madame Cartén de Wiart a quien la Emperatriz manifesto
que habiacontraidouna deuda hacia las damasde lasociedad
de Bruselas, en razon de las atenciones que éstas le habian
prodigado.”

Los periddicos holandeses, a su vez, dan cuenta de un
hecho cuyo comentario se deja a los lectores ; ” Al dia
siguiente del 2 de Agosto de 1914, cuando Alemania ataco
a Bélgica en las circunstancias por todos conocidas,
centenares de mujeres y de nifios de nacionalidad alemana
habian sido reunidos en el ‘ Cirque Royal’' de Bruselas,
esperando ser enviados a la frontera alemana o a la holan-
desa. Una mujer belga, exponiéndose a la impopularidad,
organizé prontamente un servicio de socorros para procurar
alimentos convenientes, vestidos, couckettes, leche para los
niflos, etc., etc., a estos necesitados. Ella misma se ocupé
de todo ello, dia y noche, y las mujeres alemanas que
obtuvieron el beneficio de sus caritativos sentimientos,
le dieron las gracias con jas lagrimas en los ojos. jEsta
mujer era Madame Cartén de Wiart! . ... Laindignacion
provocada o la intervencién del Vaticano, a la cual hace
alusiénla prensa, ¢ tendran algin resultado ? ¢ Seradevuelta
esta ejemplar dama a sus hijos y a sus obras de caridad ?”

Como una prueba de las amistosas relaciones que existen
entre los aliados, y especialmente de la simpatia que
Inglaterra profesa hacia la infortunada y heroica Bélgica,
celebramos ver anundado en la Gaceta Oficial, de Lon-
dres, que Su Majestad Britdnica ha nombrado ai Rey
Alberto Coronel en Jefe del 5." Regimiento de Guardias
Dragones.
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La Neutralidad Bel”*a.

Carta del Principe de Bismarck al Barén Nothomb
Ministro de Bélgica en Berlin, con fecha 22 de Julio dé
1870 :

" Sefior Ministro:

Confirmando las seguridades verbales que he indicado
a V. E., tengo el honor de daros por escrito la declaracion
superabundante en vista de los tratados vigentes, de que la
Confederacion del Norte y sus aliados respetardn la neu-
tralidad de Bélgica, siempre, bien entendido, que ella
sea respetada por la otra parte beligerante.”

Tratado firmado en Londres el 9 de Agosto de 1870
entre Prusia y la Gran Bretafia. Un tratado idéntico fué
concluido y firmado el mismo dia entre Francia y la Gran
Bretafia:

” S. M. la Reina del Reino Unido de la Gran Bretafia
e Irlanday S. M. el Rey de Prusia, deseando en el momento
actual consignar
en un acto so-
lemne su deter-
minacion bien
madurada, de
mantener la
independencia y
la neutralidad de
Bélgica tales vy
como han sido
establecidas por
el articulo VII
del Tratado fir-
mado en Londres
el 19 de Abril de
1839 entre la
Bélgica y los
Paises Bajos, el
cual articulo ha
sido declarado
por el Tratado
guintuplo de
1839 como te-
niendo la misma
fuerza y el mis-
mo valor como
si  hubiese sido

inserto textual-

mente en el ya

dicho Tratado Una Seccion
quintuplo :

Sus referidas Majestades han resuelto celebrar entre
eUas un Tratado separado, el cual, sin debilitar y sin
mdestruir las condiciones del Tratado quintuplo ya referido
ANnes, constituya un acto subsidiario y accesorio del

Articulo 1.— Habiendo declarado S. M. el Rey de
Prusia que no obstante el estado de guerra actual entre
la Confederacion de Alemania del Norte y Francia, es s«
voluntad bien decidida respetar la neutralidad de Bélgica
en t~to que esta neutralidad sea respetada por la Francia'
b. M. la Rema del Remo Unido de la Gran Bretafia é
Irlanda declara por su parte, que si durante las hostilidades
los ejércitos de Francia violasen la neutralidad dicha,
se halla ~spuesta a cooperar con S. M. Prusiana en la
defensa de esa misma neutrahdad, de la manera que
mutuamente se concertase, y empleando para ese objeto
sus fuerzas navales y militares a fin de asegurar y de
mantener, de concierto con S. M. Prusiana, en ese momento
y mas tarde la independencia y la neutralidad belgas.”
_ Palabras de M. de Jagow, Ministro de Negocios Extran-
jeros de Alemania, en la sesion del Reichstag de 20 de
Abril de X913 : n

de Ametralladoras.
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La neutralidad de Bélgica esta determinada por con-
venciones internacionales, y Alemania estd decidida a
respetarlas.”

Palabras pronunciadas en la misma sesién, por Mr. de
Heerringen, Ministro de la Guerra ;

" Alemania no perdera de vista que la neutralidad belga
esta garantizada por los Tratados internacionales."

Del Libro del General von Bernhardi, La Guerra de Hov

tomo TI, pag 434 : o

La Francia debe ser aplastada hasta el grado de que

no pueda nunca jamas levantarse para molestarnos. Es

preciso obtener este resultado cueste lo que cueste, y aln

al preao de una guerra europea. La neutralidad de Bélgica
no nos detendrd."

Del Deutsche Krieger Zeitung, 2 de Septiembre de 1914 :
. la invasion de la Francia se ha fijado
aesde hace tiempo y con solidez. Debe desarrollarse con

éxito en el
Norte a través de
Bélgica."

Al saberse en
Bruselas la no-
ticia de que
Italia habia de-
clarado la guerra
al Austria, la
poblacién entera
se puso un pe-
quefio lazo con
los colores italia-
nos. EI Baron
von Bissing no
tardé en prohibir
esta manifesta-
cion  afectuosa,
conminando con
penas severas al
que llevase el
lazo tricolor.
Obedecibse la
orden, pero en
la noche, por
cafés, cines, etc.,
etc., se veian en
la boutonniére de
. .- 1 i los hombiies y eq
el corpino de las damas un trozo de macarrén simbélico.

Queslo 6 vero é ben trovato.

La Ocupacion Alemana en Bélgica.

AS uGltimas noticias recibidas de Bélgica, por la via
I n de Holanda, nos traen la nueva de que el Kaiser

_ acaba de retirar del puesto de Gobernador de
Bélgica al General von Bissing, sin que hasta la fecha se
sepa el nombre de su sucesor. La retirada forzada de von
Bissmg ha producido una gran alegria en toda Bélgica.
Ins dltimos actos del Gobernador aleman mostraban
claramente que no era el llamado a vencer la resistencia
moral de la poblacién belga y a restablecer en las provincias
ocupadas un orden de cosas mas favorable. Su falta de tacto
administrativo es evidente, y si la desgracia del Gobernador
general aleman se confirmase, solo se exphcaria por este
motivo. No ~t4& confirmada hasta ahora la noticia, y
esta informacion deberd ser tomada con las reservas
usuales.
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Soldados Belgas defendiendo las Minas de

El secretario del Cardenal Mercier, el candnigo Vrancken,
ha sido aprehendido. Un despacho de Bruselas, por la via
de Berlin, confirma la noticia, y dice que el candnigo
Vrancken fué condenado a un mes de prision por des-
obediencia con motivo del incidente que se produjo a las
puertas de Malinas, cuando los soldados alemanes dis-
persaron al pueblo que esperaba el paso del Cardenal
Mercier.

La fiesta nacional belga celebrada en Lieja ha dado
lugar a una manifestacién caracteristica. La estatua de
Charles Rogier, el ilustre patriota belga que representé
papel tan importante en 1830 y que fué uno de los funda-
dores de la Bélgica independiente,
fué cubierta abundantemente de
fiores. Sobre el pedestal de la estatua
se colocé esta inscripcién en fla-
menco ;

HONOR A LOS UBERTADORES DE 1830
Y A SUS DIGNOS HIJOS DE 1914-1915.

Las flores, que eran amarillas y
rojas, colocadas sobre el fondo negro
del monumento, formaban en con-
junto los colores nacionales belgas.
Las autoridades militares alemanas
las hicieron retirar inmediatamente;
pero unas horas mas tarde, algunos
pihuelos lograron trepar sobre el
pedestal y colocar una corona en la
cabeza de Rogier y un ramo de
flores en sus brazos,

El Padre Cambier, misionero, que
ha hecho largos viajes por el Congo
belga, ha sido condenado por los
alemanes a cincuenta meses de
prisién por haber pronunciado desde
el pulpito un sermén sobre Bélica
m artir; y finalmente, un periodista
de Bruselas, M. Tydtgal, ha sido
aprehendido y condenado a una

AMERICA
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pena de prisién por haber intentado
abandonar Bélgica.

Fragmento de una carta escrita
a orillas del Rio Yser por un sol-
dado belga:

" Estamos ahora acantonados
cerca del Cuartel General. Casi
todas las tardes Uega el Rey en un
automovil rojo, para conferenciar
con sus Generales en el modesto
presbiterio donde se aloja. | Qué
sencillez de traje ! j qué simplicidad
de apostura ! jqué vida tan ejem-
plar ! »

El otro dia, iba yo en bicicleta a
toda velocidad, y como soy miope,
estuve apunto de chocarcon nuestro
augusto Soberano, quien caminaba
pausadamente, con las manos en los
bolsillos y enteramente solo. A dos
0 tres metros le reconoci por su alta
estatura, y traté de saludar. Su
Majestad saludome con esa sonrisa
benévola que tanto nos atrac.
Anteayer le encontramos en el
campo, subiendo taludes, saltando
fosos y barreras como si hallase
placer en ver la fatiga de su oficial
de 6rdenes. Es tal el dominio moral que tiene sobre sus
cada dia méas numerosas tropas, que estoy seguro que el
dia en que se ponga a la cabeza de ellas estamos todos
sin excepcidon dispuestos a seguirle y caminar sobre ba-
YONETAS  ooiiiiiieiie e ”

E1 Capitan Simén Lake, inventor norte-americano,
acaba de construir un modelo de submarino capaz de
cruzar el Atlantico dos veces sin necesidad de detenerse en
una base naval. Dicha embarcacion puede desarrollar una
velocidad de once millas por hora y hacer un recorrido
total de 6,000 millas.

cuidando a sus Fieles CompaSfros.
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Fotografia de los Barcos de Guerra en los Dardanelos,

DEL Agamendn.

Publicamos a continuacién varias fotografias tomadas
durante las recientes operaciones militares en la peninsula
de Galipoli, a la entrada de los Dardanelos. Estas opera-
ciones han sido llevadas a cabo con grandes dificultades, vy,
segun el relato de un corresponsal del Times, vemos que
el terreno es disputado metro a metro. En el transcurso de
los Gltimos tres meses los turcos han construido una per-
fecta red de trincheras ypequefios re-
ductos, todos protegidos por defensas
de alambre de puUas y wunidos por
subterraneosy trincheras de comuni-
cacion. EIl enemigo se ha convencido
de que no hay infanteria capaz de
soportar los terribles bombardeos con
obuses de grandes explosivos concen-
trados en una pequefa seccion de
defensa, y en consecuencia, mientras
durael bombardeo, ocultan k mayor
parte de sus hombres en las trin-
cheras de comunicacién, y la infan-
teria de los aliados puede ocupar dos
o tres lineas de defensa con pérdidas
relativamente pequefias. La mayor
parte de las bajas ocurren al retener
la trinchera después de haber sido
ocupada, toda vez que el enemigo,
conociendo el terrenoy el plan de sus
trincheras mejor qué los ocupantes,
inicia ataques con bombas de mario,

y la lucha tiene lugar algunas veces
cuerpo a cuerpo. Partidas de hom-
bres que suelen avanzar demasiado
se pierden con frecuencia por horas
enteras, ytalgunas veces suele suceder
que los aliados toman posesion de la
parte méas avanzada de una trinchera,
mientras que los turcos siguen sos-

teniendo detrdsseccionesde lamisma.
En esta forma, y después de cada
avance, se necesita largo tiempo
para consolidar una posicién cap-
turada. Sin embargo, avanzando,
aunque lentamente, no hay duda
gue se llegara a Coiistantinopla.

E | Journal des Debdis publica de-
talles acerca del casco francés que
ha sido adoptado para el ejército a
partir de Abril daltimo, y que esta
listo ahora para ser distribuido a la
infanteria. EI casco pesa 670 gramos
y se compone de una placa de acero
de siete milimetros de espesor, que
cubre completamente la cabeza y el
cuello del soldado.

La adopcion del casco es el resul-
tado de uninforme presentado por el
General Joffre en el mes de Febrero
pasado, en el que indicaba que la
mayoria de las heridas en la cabeza
que recibian lossoldados eran debidas
a las granadas o a las explosiones de
los obuses, contra lo cual un casco
representaria una proteccion efectiva,
agregando que las balas mismas serian
desviadas.

Las estadisticas muestran que los
dragones, que usan casco, han sufrido
mucho menos en las trincheras que

los hasares o ia infanteria, que no lo emplean.
Se conservara el uso del kepi en tiempos normales, y los
cascos seran usados solamente durante el servicio activo.

tomada a bordo

E1 General aleméan A. Conrad acaba de ser nombrado
Generalisimo de los ejércitos austro-alemanes que operan

Trincheras Turcas tomadas por los Aliados,
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contra los italianos, de los cuales,
como es bien sabido, es jefe supremo
el General Cadorna. Tenemos, por

lo tanto, a A. Conrad contra Cadoma,
es decir, letra por letra, ojo por ojo,
diente por diente. En efecto, si des-
componemos y reconstruimos el nom-
bre Cadorna, nos resulta A. Conrad,
y no deja de seréstauna de las coin-
cidencias méas curiosas de la guerra.

E 1 jueves 15 de Julio de 1915, dia
por demas célebre en los anales del
arte, Alemania, fiel alasméaximasim-
puestas por sus pensadores, sus sabios
y sus reyes, ha convertido en subdito
aleméan a Paul Rembrandt, el ilustre
pintor flamenco.

El suplemento ilustrado del Berli-
ner Lokal Anzeiger, publica regular-
mente, desde el principio de las hos-
tilidades, dos retratos de grandes
alemanes, y en el numero corres-
pondiente al 15 de Julio ultimo
aparecen, en primera plana, los re-
tratos del Emperador Rodolfo I, na-
cidoen 1291,y el del gran Rembrandt,
nacido en 1606.

He aqui como Bélgica, la nacidn
martir, cuna de grandes artistas, no
s6lo ha perdido momentaneamente
su suelo, sino que comienza a ser despojada de sus
glorias.

E n una de la altimas sesiones celebradas por la Academia
de Medicina de Paris, el Doctor Raynier ha explicado
detalladamente una interesante operacién practicada por
él hace algunos meses.

Una bala habia arrancado un pedazo del hueso frontal
de un soldado, y el Doctor Raynier dispuso reemplazar la
parte de hueso faltante por un pedazo de hueso de la
espaldilla de un conejo. EI notable cirujano coloc6é en

Londres de Noche.— Las luces en el Embankment en

Tiempo de
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Prisioneros Turcos en Gallipoli.

SU lugar este hueso extrafio, y pronto se dié cuentade que
la uniéon de las partes o6seas se verificaba rdpidamente.
Pasados dos meses de cuidados solicitos la soldadura se
habia completado, y el herido, completamente restablecido,
abandonaba el hospital.

Es esta la primera vez que un cirujano ha podido obtener
la soldadura de un hueso extrafio en la caja craneana de
un sér humano. Los académicos dieron un voto de gra-
cias al Doctor Raynier por su interesante comunicacion,
que viene a agregar un pagina nueva al libro de los pro-
gresos realizados por la cirujia desde el principio de la
guerra europea.

Londres, la ciudad que antes de
la guerra era renombrada como una
de las mejor iluminadas del mundo,
en esta época anormal en que la lu-
cha implacable siega vidas a millares
en los campos de casi toda la Europa
continental, se siente triste, y por las
noches dijérase que oculta su dolor
escondiéndose en las tinieblas. No
queremos decir que los londinenses
marchan a tientas por las calles, sino
que la iluminacién actual, comparada
con la detiempos normales, es escasa.
Sin embargo, los poderosos reflectores
instalados en distintos puntos de la
inmensa Babilonia, cual pacientes vi-
gilantes en espera de Zeppelines, déan,
con sus rafagas luminosas, cierto as-
pecto fantastico a la ciudad que ins-
pirara tantas de las obras de Dickens.

Bob, el fox-terrier del Teniente
Hansha, del 5.° Regimiento inglés
de Liverpool, ha tenido el honor de
que su nombre figure en la lista de
los heridos después del vano bom-
bardeo de Scarborough. Bob ha
hecho ia guerra maritima a bordo de
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un submarino y la guerra aérea en una docena de viajes
en aeroplano sobre el frente inglés. EI diario Excdsior,
que ha celebrado una entrevista con Bob, afirmqg que no
obstante estos hechos heroicos el perro conserva toda su
modestia y se muestra discretisimo en cuanto se refiere
al relato de sus hazafas.

Mr. Balfour, Primer Lord del Almirantazgo Inglés,
dice en una carta que acaban de publicar los diarios de
Londres lo siguiente :

" Hay solamente siete funciones que puede llenar una
flota : arrojar de los mares el comercio de los enemigos ;
proteger su propio comercio ; reducir a la impotencia la
flota enemiga; hacer imposible, por mar, el transporte de
tropas enemigas destinadas al ataque o a la defensa;
transportar sus tropas a voluntad ; asegurar su aprovisiona-
miento, y, finalmente, colaborar en las operaciones de sus
ejérdtos en drcunstancias adecuadas.

Hasta el presente, la flota inglesa ha Denado todas sus
funciones con completo éxito ; no se encuentra un solo
buque mercante aleméan en los mares; el comercio de los
aliados estad méas al abrigo de cualquier ataque legitimo o
ilegitimo de lo que estaba en Trafalgar; la gran flota
alemana no ha intentado siquiera salir de su territorio
para proteger una tentativa de invasién a Inglaterra, ni
siquiera lo ha ensayado; los ejércitos ingleses, en nimero
desconocido en la Historia, han ido y venido por mar,
y han podido desembarcar en tierra; la mé&s grande
potencia militar ha visto desaparecer sus colonias, una
a una, sin poder llevar un solo hombre o un solo cafién
para defenderlas.

De una flota que ha llevado a cabo hechos como los
mencionados antes, s6lo podemos decir, que ha realizado
una labor considerable, labor que ninguna otra flota del
mundo ha podido realizar hasta hoy.”

Una de las Gltimas sesiones de la Duraa Rusa, ha sido
en extremo interesante. EI Ministro Goremykine, proclamé
en ella, en nombre del Czar, la autonomia de Polonia.

El Ministro de Relaciones Zazonnoff, a su vez, dijo
refiriéndose a las relaciones entre Rusia y el Japén : " Los
diez anos transcurridos desde el Tratado de Portsmouth, han
demostrado que la vecindad pacifica de Rusia y del Japdn
es perfectamente posible, y es ademdés reciprocamente
ventajosa. Nuestras afectuosas relaciones actuales con el
Japén deben ser las precursoras de una alianza aln mas
estrecha [grandes aplausos).

“ Para concluir, tengo que deciros que si después de un
aflo de guerra los resultados de nuestros esfuerzos pudieran
parecer a algunos que no corresponden con la enormidad
de ellos, habrda que contestarles que no hay que olvidar
que la base del éxito final son la tenacidad y la firmeza.
Acerca de éstas puedo aseveraros con plena certeza, que
tanto el Gobierno como la opinién publica, con la cual se
halla aquél estrechamente unido, no piensan que se pueda
llegar a la paz sin la destruccion definitiva del enemigo
a pesar de los éxitos momentaneos o locales mas o menos
notorios que obtuviese, y que nuestra historia ensefia
cuan efimeros son, dadas la inmensa extensién de nuestro
territorio y la enorme poblacién que ella contiene, actual-
mente animada de un solo y patridtico impulso [grandes
aplausos). Nuestros fieles aliados, se inspiran asimismo en
la misma firmeza inquebrantable [grabes y prolongados
aplausos).

Botha pronuncié un interesante discurso
las festividades verificadas en Ciudad del
Cabo, Africa del Sur, para celebrar su triunfo. En su
peroracion hizo importantes revelaciones. Dijo, entre
otras cosas, que los designios de Alemania en Africa del
Sur eran muy grandes; que se habian encontrado mapas
reconstruyendo por completo la carta de Africa, bajo la
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base de que la paz seria firmada en Roma en 1916, y en
dichos planos aparecia toda el Africa del Sur, a partir del
Ecuador, marcada como ” Gran Alemania.” Agreg6 que
una pequefiisima porcion de territorio figuraba marcada
como " Reserva Boera,” siendo todo ello demostracién
perfecta de los proyectos de Alemania en Africa del Sur
en caso de asegurar una paz favorable. Las intrigas de
Maritz con los alemanes dieron principio en 1913, y al
rompimiento de las hostilidades europeas Maritz solicit6
de los teutones provisién de pertrechos de guerra, e infor-
mandose de cdmo seria garantizada la independencia de
la nueva repuUblica, la respuesta del Kaiser fué la siguiente :
“ No solamente reconoceré la independencia del Africa
del Sur, sino que la garantizaré, siempre que la rebelion
estalle inmediatamente,” Como comentario agreg6 el
General Botha: " Cuando se oye hablar de semejante
garantia, nos ac6rdamos de la pobre tierra de Flandes.”
ffizo un relato de las crueldades alemanas para con los
indigenas y terminé diciendo : “ Puedo aseguraros que los
nativos vieron nuestra Uegada como una liberacién. Hoy
cadauno de ellos, recurre a nosotros pidiéndonos proteccion.
La opresién alemanaeraun cancer que tenfa necesariamente
que ser removido.”
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